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FORORD. 



Ven Udsigt over det nordiske (skandinaviske) Old^- 
sprogs Bygnings som her forelægges almenheden ^ 
var fra først af ikke bestemt til at udkomme særskilt , 
men blot til at udgore et Slags Indledning til en ny 
Læsebog ; den er desdrsag meget kort^ og alt ude- 
ladt , hvad der ikke ansås ganske nødvendigt for 
Begyndere^ som forstå Danske Når omtalte Læse^ 
bog udkommer^ vil den blive i samme Format^ på 
samme Slags Papir og med samme Tryk, og kan så' 
ledes sammenbindes med Sproglæren efter den første 
Bestemmelse. Man har imidlertid troet at denne 
korte Sproglære vilde kunne bruges ene, som en kort 
Fremstilling af den gamle islandske Sprogbygning^ 
som den var idet 12. og 13. Hundredår, og tildels 
senere^ da den er udført efter samme Plan, som er 
fulgt i min Grammar of the Anglosaxon Tongue, 
Copenh. 1830 , min frisiske Sproglære, Kh. 1825, 
og Grammar of the Danish Language, Copenh. 1830, 
altså bedre skikket til Sprogjævnførelser, end den 
svenske Udgave af min stor re islandske Sproglære^ 
hvor der er nogen Forskjellighed i ^anordningen af 
Gjerningsordenes Bojningsmåder og deres Inddelings 
og hvor desuden den gamle og almennordiske Sprog" 
form ikke er så tydelig adskilt fra den ny islandske, 
som den vel burde været, for med Sikkerhed at 
kunne anvendes i dybere Sprogundersøgelser (som 
Hr. Registrator Petersens fortræffelige nordiske 

ivilll838 



Sproghistorie) f og overhovedet »om Hjælpemiddel 
til Studiet af de andre gamle gotiske TungemdL 
I de tre nævnte Verkery. fornemmelig i fortalerne 
tilde to første f har jeg søgt at go re Rede for denne 
Sprogordnings Rigtighed , og vil derfor ikke hergjen- 
tage Grundene; men blot tilfoje at en Anmodning 
af Hr. Prof Flor i Kiel om at udarbejde denne 
lille Bog var mig en kærkommen Anledning, til at 
få den anvendt på det oldnordiske, forend jeg for- 
lader dette mig i lang Tid så kære Sprogs Studium, 
og således vise, at jeg ikke siden min Hjemkomst 
fra Indien har forandret min Overbevisning derom. 
Det eneste ny i denne lille Bog er Antagelsen af 
hvad jeg ved Udgaven af 1818 anede, og udforlig 
omtalte (S, 33 — 42) under Navn af den gamle Ud- 
tale, som den rigtige for den gamle Sprogform. 
Jeg har derfor og ved enhver Punkt af samme 
anført en Grunde eller dog givet Fink dertil,, 
og aldeles intet antaget vilkaarlig, intet som jo -af 
Skaldene, Per gamentsbø gerne og de beslægtede 
gamle Sprog lader sig bevise. At jeg ikke i så 
kort et Udtog har kunnet udføre disse Beviser 
nojere, ville den gunstige Læser undskylde. 

De her anvendte danske Kunstord og dertil" 
hørende Forkortelser ere de samme, som findes i 
mine ældre Arbejder, især den spanske og frisiske 
Sproglære, og i Hr, Petersens nord. Sproghis t or ie, 
og forudsættes derfra bekjendte. Jeg har derfor 
kun tilbage på bedste Måde at anbefale dette, som 
jeg vel føler, noget skyndsomt udarbejdede Udtog til 
Dyrkere og Felyndere af den gamle danske Tunge. 
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Bogstavlære. 

1. Udtalen. 
!• JLren oldnordiske Selvlydsordning var følgende: 

^ Selvlyde. Tvelyde. 

a 

•• 
o 

e 

i 

o 

u • li - 

y - y ' . 

2. o er altid åjbent, som i Doren, lonne. 

3. c ligeledes, som i bedre ^ Heat. Foran, 
dette enkelte åbne e (e) indskydes ofte i Udtalen etj, 
hvilket sædvanlig betegnes ved Tonetegnet 0), f. E. 
lét (d. e. Ijet)^ lod, overeensstemmende med vort 
sjette Sif seks, jeg af f ycw. Det er uvist hvor langt 
tilbage i Tiden denne Udtale har fundet Sted ; i alt 
Fald m& man vel vogte sig for at regne dette é til ^ 
Tvelydene. Se Fortalen til Læsebogen, Side 8. 

r 
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* ^ -'tf 0(>n)r i :VM^ M, nærmer sig noget til voii 

é i /øi'é.og.érliSl^! higt og kort, uden at gå over 

.til y^JfT^/h^^'i f*h ^J^^fire. 

: -\ : ^\: .if altid^^J^pl jkJtn.d, være sig langt eller 

kort, som i Bogen ^ os, komme; hvorimod é lyder 

som i OSf Stol^ stor^ kun lidt bredere. 

6. u ligeledes, som i Bud, Hul^ kun, b&de 
langt og kort, uden at gå over til u^ der lyder som 
i /fil«, hul, brun. At denne Udtale af tf og zi e' 
den sdgie oldnordiske sk5nnes ikke alene af alle 
Fastlandssprogene i de nordiske Riger, men også af 
Færøisk, hvor ligeledes den rette Lyd er beholdt til 
den Dag i Dag, f. £. oldn. og fær. kunna, d. kunne; 
oldn. k d g a , ^fær. kiia, d. kue. 

'7. y som i Byg^ hyppe, nærmer sig lidt til ^, 
og er både langt og kort, uden at gå over til y^ der 
lyder s^m i Bly, ^Syre^ flyde. Rigtigheden af at ad- 
skille y fra t bevises dels af Fastlandssprogene, dels 
af nogle Ord , som i Island have beholdt den rette 
Udtale til den Dag i Dag, som kort i kyrr, og langt 
i Bogstavets Navn y; men især deraf at det hos 
Skaldene danner Halvrim med i, som Fms. 6, 35. 

HerstfV/is ])arf ek h^//i, 

h^lf eru vold und Eålfi. 

8. d som dansk ai) i Havre^ gr. , lat. , ital. au 
i aura med klart a (ikke som tysk au, d. e. dw)^ 

9. as omtrent som aj, dog så at Alyden nær- 
mer sig Yoviæ, ogJelyden bliver dunkel og ligesom 
ender med et e (næsten asje). 

10. au, som ow eller ow, hvilket er den endnu 
brugelige norske Udtale af au og nærmer sig meget 
det tyske au; f. E. auga, t. Auge. 
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11. ey, som det skrives , eller omtrent som 
^j; i norske Mindesmærker skrives ofte øy isteden, 
kan jævnføres med t. eu. At det b5r adskilles fra 
et, skSnnes dels af det Færøiske, hvo^6^ er blevet til 
OU men et til aj, dels især af de gamle Skaldes Vers, 
li vor ey danner Halvrim med et, som Fms. 7, 13. 

hvern t)eirra kvab hærra 
(hjaldr-bliks) en sik mikla 
(bet(^ ofmikit eydir 
angr) makligra at hånga. 

12. et næsten som bredt é: i Forbindelse med 

t (eller j) mister nemlig ^ sædvanlig sin åbne Lyd, 

-og antager den lukte, men Jelyden høres meget 

svagt; man har derfor også undertiden betegnet 

denne Tvelyd med é (ikke det tydske et). 
i og é ere alt beskrevne (4. 5). 

13. æ (0), som et bredt dansk ø i Almuens 

Mund, f. E. i Tø; Jelyden bliver meget dunkel og 

«nder ligesom med et e (næsten øje"). I mange 

gode og temmelig gamle isl. Håndskrifter er denne 

Lyd forblandet med æ, og i den nyere isl. Sprogart 

er æ i alle Tilfælde blevet til æ; men i Fær. til 

<ø, som: sækja (søkja), f. søkjq, søge. 
U og, if ere alt omtaUe (6. 7.) 

14. Af de enkelte Selvlyde ere: a, o, o, u 
hårde, e, t\ y bløde efter ^, Ar; af Tvelydene ere 
de med v dannede hårde, ni. dy au, &^ ti; de med 
j dannede bløde, ni. æ, ey, et, /, æ, y; såsom: 
kann, kottr, koma, kunna; ligeså kål, kaup, 
ktfl, kdga; men: kenni, kirkja, kyrki; så og 
kært, keypt, keipr, kff, kæli, kyr. 

15. Medlydsordningen er følgende: 
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1) klangljørse (eller stumme) Medlyde: 

Læ^ebogit* 





hård« p, f, 
bløde b, V'f 

2) flydende: 

m, n, 1, r, s, «;- 

3) sammensat: 

X, (z). 
Ved disses Udtale er kun at mærke: 

16. / har en dobbelt Lyd, ni. 1) som / i 
Begyndelsen og når det fordobles, som: fara, fr&, 
vaff; 2) som hårdt r i alle øvrige Tilfælde, f. £. 
haf, nafn, hofn, stefni, som kan sluttes af det 
færøiske Navn, Hovtiy stevni, atevndiy stevnt^ 

17. p lyder som det engelske th i think, 
thought, det græske O, d. e. et åndende eller lige- 
som læspende t^ Det forekommer kun i Begyndel- 
sen al Ordene, og fordobles altså aldrig, d om- 
trei|t som vort d i medy Bad, Råd, eller lidt 
stærkere åndende, som eng. th i bathe, father ; det 
høres tneget stærkt rullende foran andre Medlyde, 
om: a%rir, 5blast, februm, riftnir, fabmar.' 
Det forekommer ikke i Begyndelsen af Ordene, og 
fordobles aldrig; men i så Fald sættes dd isteden, 
som: gleb, gladdi; ryb, ruddi. De Gamle skreve 
ofte f> for 9, da Stillingen i Ordet var tilstrækkelig 
til at adskille dem, men aldrig d for ^, forend hen 
i det 14de Hundredår. 

18.. k har 1) den hårde Lyd som i kan, 2) 
den bløde {kjf) som i kært i de ovenfor angivne 
Tilfælde (H); men aldrig den åndende, som I 
svensk hanner $ sk ligeledes, som skabi, sker, 
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skærer y aldrig den åndende som i svensk skdr^ elter 
tysk 9ch i schere, 

19. g har ligeledes 1) den hårde Lyd som 
i gdr^ og 2) den bløde (gj) som i Gær i ovenfor 
bestemte Tilfælde (14), samt* desforuden 3) en ån- 
dende Lyd efter Selvlydene eller i Enden af Ord 
og Stavelser, som vort g i Sag, Bøg, o. s. v. 
Dette skonnes deraf at de gamle stundum i disse 
Tilfælde skreve gh, som logh, vegh. Men det 
lød aldrig som j, ikke engang hvor t fulgde efter, 
hvilket skonnes af de gamles Vers, hvor Halvrimet 
ellers vilde fordærves og forsvinde i mangfoldige 
Tilfælde, som Fms. 6, 23. 88. 

eig-i gaztu libskost ldg-a,n ... 
syg ek or soltum ceg-i . . . 

20. h høres altid i Begyndelsen af Ordene, 
også foran 7, r, /, r, w, som: hjarta, hvat, hlefe, 
hrfng, hno%a. 

21. nn har, efter Tvelydene, en egen hård 
Udtale som dn; f. E. steinn (steidn), frånn, 
kænn, hdnn. Dog ikke når nn ved Sammensæt- 
ning er kommet i Forbindelse med Tvelyden, som: 
å-nni,kd-nni; i disse Tilfælde og efter de en- 
kelte Selvlyde udtales nn som sædvanlig. 

22. // har, efter alle Selvlyde og Tvelyde, 
en lignende hård Udtale som dl, f. E. kali, åll, 
111, ffll, full, ftill. Dog ikke nær så hårdt når 
t, d, s kommer efter, som: allt, fe 11 di, ful Is. 

23. rn lyder meget hårdt og kort, næsten 
Bom dn, dog rettere rdn, f. E. barn, b5rn, horn; 
man finder derfor i ny og skødesløse Håndskrifter 
eller Bøger: steirn^ seirn for steinn, se in o. 
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deal. — ri lyder ligeledes h&rdt og kort næsten 
som di, eller rettere r<f/; man finder derfor jarl 
og jall, karl og kali, kerHng og kelHng. 

24. 8 er altid hårdt som i Dansk, eller som 
det tyske f (aldrig blødt som tysk f). 

25. % lyder altid som s, og bruges kun som 
etymologisk Tegn for s, når et t^ ^ eller 9 er 
bortfaldet foran dette, f. £. veizla (for veifsla)^ 
(slenzkr (for islendskr)^ gerzkr (for gerdskr). 
I gamle Håndskrifter bruges z undertiden som For- 
kortelse for 88j undertiden for at, omtrent som det 
gamle græske ^ for ah; men i nyere gode Udgaver 
har man indskrænket Brugen deraf til nysangiyne 
Tilfælde, for at betegne både Udtale og Oprindelse 
så tydelig som muligt. 

26. s lyder altid hårdt som ks eller gs med 
hårdt g og hårdt «, som: lax, sex, 5x, uxi; 
(aldrig som gz, f. £. i det franske exact), 

27. Den oldnordiske Udtale var overhovedet 
bredy klangfuld, regelret og bestemt. En Selvlyd 
foran en enkelt Medlyd er temmelig lang, hvad 
enten Medlyden er hård eller blød; f. £. ek (1. 
æk) eller eg (1. æg), jeg; set (1. sæt), las (iSs), 
læste '^ for at tilkjendegive den korte Lyd, fordob- 
les Medlydstegnet, som tg^, et Æg; sett, 8at\ 
hlass, Læs. Selvlyden forkortes også i Udtalen, 
når en Medlyd endnu støder til, som: hof-u() har 
langt o, men H. h5f&i kort eller skarpt; ber, s/d/*, 
har en lang Selvlyd (o?), men Nf. her ja, Dat. 
baril, o. desl. en kort; vil er langt, men vilja, 
vildi kort. 
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28. I Stavningen regnes alle Medlyde, som 
følge efter en Selvlyd, til denne foregående Selv- 
lyd; f. £. ask-a, sett-u, h9f&-in-u, vild-i, 
hyggi-ligr, marg-ir, hest-ar. Dette et Reglen 
for Ordenes Deling ved Enden af en Linie. 

29. Herfra undtages dog sædvanlig j og r, 
der regnes til den følgende Selvlyd, som legg- 
jum, hbgg-va; — så og altid r, der aldrig 
slutter sig tet til en foregående Medlyd (med mindre 
det rent sammensmælter med en sådan, som s t e i n n, 
grænn, hæll, fdll, jf. Nr. 39), men enten læses 
over på den følgende Selvlyd, eller, i Mangel af 
en sådan, danner næsten en egen Stavelse, som: 
veJ-rit, ve?)-f, al-i, set-r. I det følgende be- 
tegnes dette r med i. 

30. Hovedtonen falder altid på den første 
Stavelse i Ordene, f. E. ver-ald-ar-inn-ar, Fer- 
denn; Bitdnen falder i Tre- og Fir-stavelsesord 
sædvanlig på næstsidste, som: Upp-lend-fng-ar, 
v!n-ått-a, svarSbi, ikke på sidste uden i sam- 
mensatte Ord, hvor den sidste Del er enstavelset: 
koniingsson. 

2. Omlyd. 

I den oldnordiske Bøjning såvel som Afledning 
spiller Omlyden en såre vigtig Bolle. Den er egentlig 
af en dobbelt Art^ 

31. a) a til o i Hovedstavelsen af Ordet, 
når Endelsen indeholder u; f. E. aska, 5 sku. 
Undertiden også, skSnt u er bortfaldet, som blab, . 
i Fl. blob, Blade \ jafn, i Hu. j5fn. Omvendt: 
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32. .5 — if, når Endelsen indeholder a, som 
ogn, jévn. Gran, I £• agn ar; undertiden også 
foran ir eUer med bortkastet Endelse i Sammensæt- 
ning eller Afledning, som a g n i r, Avner ;jarbvegr, 
jarbne.skf. 

33. b) Foran Endelser, som begynde med t, 
j eller r, stundum også skont disse Bogstaver ude- 
lades, bliver: 

a til e, som: land, lendi; nafn, nefni; 

o — e: gr6f, gref ; sSk, seki ; 
ja — t: bjart, birti; djarft, dirfist; 
jd -^ t: hjCri, bir&ir; bjSrn, birni; 

e — t: regn, rignir; hverfi, hvirfiU; 

d — æ: T&i, ræbf; nå, næ; 
au — e|^:. raun, reyni; draup, dreypi; 

o — y: son, synir ; of, yfir ; 

it — y: guft, gyfeja; fuU, fylli; 

ti — y: bds, hysi; prdtt, pry&i; 
j6 -^ j^: bjdba, by&r; hljdb, hly&i; 
ju — y: fljdga, flygr; djupt, dypra; 

6 — æ (fl?): kid, klær; bdt, bæti; 

o forandres også undertiden , sk5nt sjældnere, til e, 
som: hnot, hnetr; troba, trebr; koma, kemr; 
of, efra, efst. 

34. I det ældste nordiske Sprog havde man 
korte eller enkelte Selvlyde foran ng, nk, disse for- 
andredes da regelret efter nysanførte Overgange; 
f. E. langt, 15ngu, lengi; senere hen i^videde 
man alle Selvlydø foran ng eller nk til Tvelyde, og 
erholdt da en egen Qmlyd. for disse Tilfælde: langt, 
laungu, leingi. ^ 
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35. Undertiden finder aldeles ingen Omlyd Sted, 
skbnt t følger efter, og Selvlyden ellers i andre 
Tilfælde forandres i samme Rod, f. £. land, i H. 
landi; nafn, I H. nafni; og {)ånki, en Tanke] 
kap pi, en Kæmpe; uagtet man siger ek t)einki, 
jeg tænker; ek kepplst, jeg bestræber mig, an' 
strænger mig. Dette synes at have sin Grund deri, 
at Endelsens Selvlyd i hine Tilfælde ikke egentlig 
var f, men e, hvilket ofte findes i Håndskrifterne, 
som: lande^ nafne^ panke, kappe* 

36. P& lignende Måde findes ofte o for ti i 
Ordenes Endelser, som det synes, især hvor Hoved- 
stavelsen ingen af disse Slags Omlyde har mod- 
taget, som: er o, råro, ])fngom, o. desi. Men 
regelret adskilles dog ikke e fra t, eller o fra u i 
slige Endelser. 

37. Der give« flere Slags Omlyde IGjo., men 
som bero på de enkelte Klassers Natur, og derfor 
her kunne forbigås. 

38. Af Medlydene bliver : 

ndt til ti, som: batt, bandt; satt, sandt; 

ngk — W, — sprakk, sprang; ekkja, Enke. 

39. nriWnn, som: s t e i n n for «/eti3/* ; seinn 
for seinr ; seinna for sein-ra* 

Ir — Il — h6U for hélr; sælli for 
sæl' ri. 

40. V bortfalder i Begyndelsen af Ordene foran 
O9 tt, y, r, som: verb, varb, urbu, yrbi, 
orbit; så og: hverf, hvarf, hurfu, hyrfi, 
horfit; rångt, vrangt, reiM, Frede. Dog findes 
tidt beholdt foran Selvlydene hos de gamle, som : 
▼ur%u, vyrbl, vor%it. 
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Formlæren« 

!♦ Navneordene, 

41. Denne Ordklasse deles i 2 Hovedarter, 
den åbne og den lukte; den første er simplere 
og regelrettere, den sidste kunstigere og mere ind- 
viklet; den første udg5r kun 4n Bojningsmåde , den 
sidste derimod to. Hver af disse tre Bojnnir. har 
dog atter 3 Etasser, én for hvert af de 3 sædvan- 
lige Kon. IntetkSnnet er det simpleste. 

Den åbne Hovedart. 

42. Første BojningBmdde. 

Intetkdn. BankOn. HunkUn, 

Ent.N. a.ugB., , geisli (e), / ttinga, 

G.H.E^ augsij geisla, ttingu (o) 

.. FL N. augu (o), geislar, tringur(or), 

'G. augu (o), geisla, tdifgur (or), 

H. augnm (om), geislum (om), tdngum (om) 
J?. augna; geisla; tdngna. 

43. De, som have a i første Stavelse, forandre 
det til o foran de Endelser, som indeholde u (31): 
hjarta, Fl. hjortu, lij(5rtum; kappi, H. i FL 
koppum; saga, G.H.E. s5gu, Fl. sogur, sog- 
um. Men et n i en følgende Stavelse bliver til ti, 
som: harpari, horpurum; leikari, leikurum. 

44. Nogle Hankonsord, især på ^ingi^ indskyde 
j i alle de øvrige Forholdsformer, soiii: hofbfngi, 
hofMngja, hof&fng^jar; illvirki, illvlrkja; 
vili, vilja. 

45. Hankonsord på -andi afvige i FK; f. E. 
btSandi, Bonde, der tillige sammentrækkes: 
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Bnt, N, btiandi (e), smtr. b<(ndi (e), 

G. tf . Å\ blianda, b6nda, 

FL N. G. btSendf, bændr, bændr, 

H. btSondum, -endum , btfndum , bændum , 

E. bdanda, -enda, btfnda, bænda. 

46. Ordet herra, samt sfra^, der bruges 
foran Presters og Provsters Dobenavne, ere de 
eneste Hankonsord på -a; de afvige blot i N. fra 
geisli. 

47. Nogle HunkSnsord erholde i Fis.' £. ikke 
-no, men blot -a, ligesom i Ents. K, såsom: 
Hna, kanna, skepna, lilja, gy<^ja, vara. 

48. Ordet kona, Fruentimmer^ Kone, er- 
holder i Fis. £. kvenna; kvinn'a bliver hos de 
gamle stundum uforandret i Fis. £., men hos de 
nyere antager det altid samme E. i FL som kona, 
nemlig kvenna. 

Dea lukte Hovedart 

49. indeholder ikke alene de No., der endes 
på allehånde Medlyde, men også dem med • eller 

u i Endelsen; ti Hankonsordene på • af første B5j- «^ 
ningsmåde skulde egentlig endes på e. Denne 
Hovedart deler sig atter i to Bojningsmåder , til 
den ene henregnes bekvemmest de der endes på 
Medlyde, samt de der have ti Endelsen; til den 
anden de der have et tydelig fremtrædende -u. 



*) Af det engelske sire, Fader. 
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^ , 50. Anden Bojningamdde, 

- ' intethUn, Hankbn, , HunkUn,. 

Ent\ AMaiid, ' '''branclf,^: for, 



G, land, 


brand, 


fi)r. 


H, laodi (e), 


brandi (e), 


for. 


11. lands, 


brands, 


farar, 


FLNAonå. 


brandar, 


farir (ar), 


G. 15nd^ 


branda, 


farir (ar). 


//. londum, . 


brondum. 


forum, 


. E, landa ; 


branda ; 


fara. 



51. Hvor der intet a eller o findes, foregår 
naturligvis ingen Oifilyd, som: sJlLp, skipum; kon- 
dngi, kondngum; eign, eign, eignar, eignir, 
elgnum. — Kun ét Ord af Ha. hi^, foruden den 
sædvanlige Omlyd i Fis. H., endnu en anden i 
Ents. H., ni. dagi, H. degi, Fl. dagar, H. 
dogum. 

52. HankSnsmærket r sammensmælter med et 
foregående. n, / til nn, U^ som steinn (for steini)| 
hæll (for hælt), så og i længre Ord, som: drott- 
inn, ly k 111. G. og alt det øvrige er regelret: 
• Stein, hæl, drottin, lykilo. s.y., dog bortfalder 
undertiden Hs. Endelse -t af ]plnstavelsesordene på -//, 
som: hæl, htfl, for hæli, h<51i. — Hvor det sidste 
Rodbogstav er r, «, dér vakler Brugen imellem rr^ 8s, 
eller enkelt r, ^ med bortkastet K^nsmærke ; dog fin- 
des vel oftest: f><$rr, herr, haus s, fss, tf s s, men 
ham ar, kurt eis, fordi den sidste har mindre Vægt; 
af begge disse Slags Ord , når de i N. bestå af én 
Stavelse, bortfalder også ofte Hensynsendelsen-t, som: 
her, fs, for heri, fsi. — Efter n^ /, i Sammenstød 
med ^ en anden Medlyd, bortfalder -r ganske, som: 
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Vagn, hrafn, fugl, karl, i N. og G. — Ligeledes 
efter s i Sammenstød eller dobbelt s, som lax, h^ls, 
kros s i N. 6. så og E. 

53. Tostavelsesord sammendrages, nur Udtalen 
tiltader det, såsom af I,: sum ar, sumri, FL 
Bumur, sumrum, sumra;hofub, hofbi, h()fbum, 
h5fba; af Ha. hamr i, ham rar, hamr a, homrum; 
drottn!, drottnar; lykli, lyklar, o. s. v. — 
Nogle modtage en usædvanlig Omlyd i de sammen- 
trukne Former, f. E. af L: megln, Magt^ Sti^rke, 
H^ magni, E. megins, FL megin elL m6gn 
(f. E. gobmogn, Gudemagter^ Gylfaginn. 2.), H. 
niognum, E. magna; af Ha. ketill, H. katli, 
FL katlar, G. katla, H. kotlum; af Hu* alin, 
£. ålnar, FL ålnir, ålnum, ålna. 

54. Til de sammentrukne henhøre af Ha. 
jofurr, fjoturr, der beholde o overalt: H. jo fri, 
fjotri, FLjofrar, fjotrar, o. s. v. De øvrige lig- 
nende af alle tre Kon have hos de gamle blot [r 
(ikke ur elL urr)^ og bor derfor ikke anses for 
sammentrukne, f. E. af L s il fx, sil fri; af Ha. 
akf, akri, FL akrar; af Hu. fjobi, E. fjabrar, 
FL fjabtir(ar), fjSbrum, fjabra. 

55. Ej heller sammentrækkes Flerstavelsesord 
af I. pi -oit, an^ eller af Hu. på -an, såsom: 

JntetkUn, HunkHn. 

Ent. N. G. mannlfkan, skipan, 

H. mannlfkani, skipan, 

E. mannlikans, skipanar (-onar), 

FL iV. 6r. mannUkun (on), skipanir, 

H. mannUkonum, skipunum (onom), 

E. mannlfkana; skipana. 

2 
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56. Nogle Ord af denne BQjnm. indskyde jj 
andre Vy foran de Endelser som begynde med en 
Selvlyd , dog ikke j foran t , heller ikke gjerne v 
foran t/. Dette synes vel at være Lævninger af et 
Slutnings -t eller -ci, som oprindelig har fundets i 
disse Ord; men da der intet Spor mere findes deraf 
IN., og det ingen betydelig Virkning videre har 
ytret på Bojningen, kan det Ikke berettige os til at 
henføre dem til nogen anden Bojnm. 

57. Det indskudte v beskytter et foregående 
o (ell. au) for (i Følge Nr. 32) at forandres til a (ell. 
ø), foran Endelsen »o, og erholder derved samme 
Virkning som u, I Fl. af Hunkonsord fordrer dette 
indskudte v den gamle Endelse -o/*. 

Ent. N. fræ (fræ), saungi, or, 

G. fræ, ' saung, 6r, 

H. frævi, saungvi, oru, (6r), 

E. fræs, saungs, Srvar, 

FL N. fræ, saungvar, orvar, 

G. fræ, saungva. 6rvar, 
H. frævum (om) saungum (om) 5rum (om), 

E. fræva; saung va; 5rva. 

58. Det indskudte j forårsager i Hankonsord 
at hele Endelsen (jO i Ents. H. bortfalder, og at 
Fl. antager Endelsen -t>, G. -t ; men i Hunk5nsord 
fordrer det altid det gamle -a/-, så at hele Endelsen 
bliver -jor, såsom: 

Ent. N. nes, drelngt, ben, 

G, nes, dreing, ben, 

//. nesi, dreing, ben, 

E, ness, dreings, benjar. 
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Fi. N. nes, dreingir, benjar^ 

G, nes, dreingi, benjar, 

H, nesjum, dreingjum, benjum, 
B. nesja; drettigja; benja. 

59. Der gives ellers også en Del Hankons* 
ord, som bave en enkelt Medlyd efter Selvlyden og 
foran V, bvilke ligeledes erholde Ents. H. lig 6. 
og i Fis. N. Endelsen -ir, G. -t, uden at indskyde 
noget j; så og en Del Hunk^nsord, især på ~tng^ 
--ung, og på V, (ell. t) som erholde i PL -ar, uden 

at indskyde noget v eller j, såsom: 

drottnfng veidV, (veidi), 

drottnSng veidi 

drottnSngu vcidi 

drottningar veidar 

drottniiigar veidar 

droimingar veidar 

droUningum veiduni 

drottnSnga ; veida. 

Dog findes og i H. dali (f. E. Harbar&sl. 18^ 
ja endog i Fl. Herdalar (Hk. 2, 8) ligesom i Svensk;; 
brdbr har i FL brtSbir. 

60. Nogle Hankonsord nærme sig den tredie 
B5jnm. , ved at antage *ar i Ents. Ejeform, men gå 
for øvrigt som 1) brandf, 2) dreingf, eller 3) dalr, 
Af fprste Slags ere: hattf, krap tf (krafti), 
g r au tf, sk tf g f, vindf, og i det gamle Digtersprog 
V e g f (heraf a 1 1 a v e g a) ; af andet Slags kan mærkes : 
belgf, mergf, leggf, hryggf, verkf, Værk og 
Brudf reykf, lækf, drykkf ogbær(bær), altså 
bæjar, bæjum, bæja, (bæjar, bæjnm, bæja), 
med indskudt j, hvilket og n5je iagttages i alle gode 

2* 



Ent. N. 


dal*r 


G. 


dal 


H. 


dal 


E. 


dals 


FLN. 


dalir 


G. 


dali 


H. 


ddlum 


E, 


dala; 
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Oldbøgev; af tredie Slags ^ere de hyppigste : stabi, 
saubi, en Bede, mati, bragt, vegt*), réttf, 
vinr (ell. vin), hugr, hluti, mani, Forskjet] 
og alle de pi nadr {-ntidr) og siapr^ hvilke dog 
fljælden bruges i Fl. 

61. IntetkSnsord på f og Hanken so rd på -t> 
bortkaste t foran Endelserne -um, -ar, -o, med 
mindre den foregående Medlyd er g ell. A:, ti da 
forandres t til J, men bortkastes ikke. Honk^ns- 
ord på virkeligt -t ere ubojelige i Ent. , men erholde 
-iV i FL som: 



Ent. iV. kvæ5i 


mcrki 


læknir 


æfi 


G. H, kvædi 


merki 


lækni 


æfi 


E. kvædis 


nierkis 


læknis 


æfi 


Fl.N. kvædi 


merki 


lækD-ar 


æGr 


G. kvædi 


merki 


lækn-a 


æfir 


H. kvæd-um 


merkjum 


lækn-um 


æf-ui 


E, kvæ5-a; 


roerkja^ 


lækD-a; 


æf-a. 



E*,yrir, en Øi-e, får i FL aurar, aura, anrum, 
aura; eyri, en lav Strandbræd, i £. og FL 
eyrar, ligeledes hel gi, Hellighed^ Helligdag ^ 
Sondagj i E. og FL helg ar. 

62. Nogle af alle tre Ron have endnu 
flere Uregelretheder; således af L findes læ ti, 
Fagter^ Lyd, blot i Fl. og erholder i H. iåtum, 
1 E. Hta. 



*; Man finder også af dette Ord i Fis. G vegu •fter 
3 B6Jnm. I Sammensætninger som Norvegr eller 
Noregr giir det som konungr (51), og forekommer 
ikke i FL Ligeledes et andet Ord, vegr, Herlig^ 
hed, Ær9. 



roiuffLJEms. ti 

Nogle af Intetkennet blive i Fl. Hnnk^nsord, 

såsom : 

lim, Bis, Mva$f Fl. lim ar, Grene ^ 

tål, Svig, Bedrag, — talar, Bedragerier^ 

eing, en Eng, — eingjar, Enge; 

mund, Tidspunkt, — mundir, Tider f 

f>iisund, Tusende, — ])usundir, Tusefider. 

Adskillige af disse findes fuldstændige i begge Kon. — 
Ordet fræii, Kyndighed^ er i Ent. af Ha. og 
ubojeligt ligesom æfi , men i Fl. af I. og går som 
k væbi. 

63. Nogle Ord af I. findes i N. og 6. b&de 
med og uden Endelsen -t, som eing og eingi; 
fulltfng, Hjælp, og fuUtfngi; sinn, Qang (t. 
mal), og s i n n i ; den længre Form tilbører det nyere 
islandske Sprog, men er ofte fra ny Afskrifter ind- 
kommen i Udgaver af de gamle. 

64. Af Ha. afvige gub, som fattes r i N., 
Fl. er gu%ir, forskjelligt fra go{> af I., som be- 
tyder en hedensk Gud, i Fl. gob; Hkhamx, ell. 
Hkami, som i Ent. sædvanlig hedder Hkami, og 
gårsom geisli, roen i Fl. Hkami r som dalir. En 
Del flere Ord findes med Endelsen t såvel som r, 
men i Fl. med -ar, som er tilfælles for begge Bi)jnmr., 
f. E. kærleiki, kærleik o. s. v. ell. kærleiki, 
kærleika. Kærlighed, iFl. blot kærleikaro. s.v.; 
sannleiki og sannleiki. Sandhed, Fl. sann- 
leikar, og desl. Formen -leiki er sædvanlig i 
det nyere Sprog. — Undertiden medfører den ny 
Form en ny Betydning, som oddx, en Odd, Spide, 
oddi, en Odde, Landtunge; munnf, en Mund, 
munni, en Munding \ karl, en gammel Mand, 
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Bondemand^ Kar li, et Mand$navn. — - Ligeledes 
nogle af de afvigende, som bragf (= stabf, 60), 
et Digt y Brag i, et Mandanavn^ A og hugt, Hu^ 
Mod^ hu gi, Sind^ Tanke, også et Mandsnavn, lat. 
Hugo; lilutf, en Lod, en Ting, hluti, en DeL 
Naturligvis ican det også tilfældig træffe, at Ord af 
disse BQjnmr. ligne hverandre uden at være beslægtede^ 
som: bolf (= dalr), Bul, Stamme, boli, en Tyr; 
hagr, Tilstand, bagi, Græsmark {Have). — Sjælden 
gå Intetlconsord af denne B(5jnm. over til Ha. af den 
forrige ved at antage Endelsen i, som dmaic, og 
dmaki (Gylfaginning 12), Umage; m&\, Tale^ for« 
mål i, Fortale; verk, et Ferk, verki, et Skrift^ 
et Digt; uden at de tillige ganske forandre Betyd- 
ning, som land, Land, Ian di, Landsmand; bd, 
Bo, btii, Nabo-, hofu&. Hoved, hofbi, Forbjærg;, 
nor&r, Norden, Nor?) ri, en Dværgs Navn, 

65. De øvrige uregelrette af Ha. ere for* 
nemraelig: 



Ent. N. skdr, 




dorr, 


madV, 


rmg'r. 


G. sk<), 




A6r, 


mann. 


fing'r, 


H. skd, 




ddr. 


manni, 


fingri, 


E, sk6s, 




d()rs, 


manns, 


fingr's, 


FL N. skuar, 




derir, 


menn, 


nngV, 


G. skua, 




deri, 


menn, 


fing'r, 


H. skdm, 




ddram. 


mdnnum, 


fingrum, 


É. skua^ 




darra ; 


manna; 


flngra. 


De nyere 


sammentrække skdr i 


Pis. N. tir 


skdr, G. sk<$, 


E. 


sk da. 






66. Af Hu. 


afviger 


sål. Sjæl, 


som f&r i 


H. sSlu, PL 


sål 


Ir, E. 


sålna; man 


finder også 


i Ents. E. sålu. 


især 


i Sammensætning , som 


såluhjålp; g 


rein bar i FL greinir 


og stundum 
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greinar; ey, en B, har i H. eyju elL ey, PI. 
eyjar; nu siges på Island sædvanlig eya efter første 
B^jnm. i Ent. — Enstavelsesord på d sammen- 
drages således at et efterfølgende a ell. u bestandig 
'opsluges af dette ø; f. E. hr å,'Ojenbryn^ E. br&r, 
Fl. brår, H. bram, E. brå; ligetedes &, en Flodj 
ji] skrå, en LdSj et Skrift ^ isærLor, Vedtægt, — 
Nogle afledte Ord med denne Endelse blive hos de 
gamle uforandrede i Ent., f. £. åsjå, Forsorgs Be- 
åkyttelåe^ 

67. Tredie Bojningsmdde 

indbefatter altså defii, der have u ell. v i Endelsen, 
hvilket dog stundum er bortfaldet eller på anden 
Måde blevet utydeligt. IntetkSnsordene af denne 
Art ere kun få, og endes alle på e (for ev), Han- 
konsordene have i E. -ur, og i Fl. -tV, Hunkdns- 

ordene i E. -ar eller -f , i Fl. i; til Eksempler må 

> 

tjene. 



/nfeffttffi. 


BankiSn. 


BunkUn, 


Ent.N, tre, 


vOllur, 


fjørdur, 


rdt, mdrk, 


G. tre, 


V61I, 


fjord, 


rdt; mørk, 


H. tre. 


velli, 


firdi, 


rdt, mørk, 


E. tres, 


vallar, 


fjardar, 


rdtar, merkV, 


FI.N. tre. 


▼ellir, 


firdir. 


ræfr, merk'r, 


G. tre, 


v511u, 


QGrda, 


ræt'r, merkV, 


H. trjém. 


vOllum, 


fj&rSam, 


rdtam, mørkum, 


E. trjé; 


valla i 


Qarda; 


rdta ; marka. 



68. Som tre går kun endnu kne; ti Or- 
dene hle og spe forekomme ikke i Fl. Allerede 
i 15. Hundredår have Islænderne begyndt at udtale 
e i disse Ord som je (isteden for æ), heraf den i 
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flere gode Udgaver af gamle Verker indkomne Skri ve- 
mide t r é, tres o. øesL Fis. H og E. ere sammentr. 
isteden for trjavum^ trjava. — Ordet fe, Fæ^ God$^ 
Peng^, afviger i Ents. E., hvor det har fjår (for 
fiavar)\ men ve, Helligdom^ Tempel (hvoraf 
Obinsve, Odenve^, går som land ell. skip, efter 
forrige Bbjnm. 

69. Hank'dnsordene skrives sædvanlig med blot 

o 

r (for ur), fordi man ikke har mærket, at Årsagen 
til 6 i foregående Stavelse just er det u, som ligger 
i Endelsen, ligesom i Fis. H. Altså hvalf med n, 
fordi dette r blot ved et Shva skilles fra Roden, 
men kj51ur med o, fordi Endelsen indeholder u. 
— Fis. G. har i alle disse Ord en dobbelt Form, 
dels på 'f , overensstemmende med N. i Fl. (lige- 
aom i 2 B^jnm.) altså velli, fir bi, dels på -u, 
overensstemmende med H. i FL, hvilken sidste er 
den rette gamle Form. — Der gives også flere Slags 
Omlyde i disse Ord, og nogle som ingen Omlyd 
kunne modtage, såsom: 



Ent.N. sonur (sod). 


dråttur. 


vidur, 


G. SOD, 


drått. 


vid. 


£r. sy ni, 


drætti, 


vidi, 


E. sonar, 


dråUar, 


Vidar, 


FLN, synir, 


drætti r, 


vidir, 


G' (sy.ni), 


(drætli), 


(vidi), 


— sonu, 


dråttu, 


vidu. 


H, soDum, 


drétluin, 


vidam. 


£. sonai 


dråttai 


vida. 



Uregelrette ere følgende to: 

Ent. N. rdtur, vet'r» (for vetr-ur), 

G. Wt, vet*r, (for velr-u), 
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H. 


foeti, 


vetri, 


E. 


rdtar, 


yelrar, 


FL rf. G. 


fcel'r, 


vct'r, (for fctr-'r) 


H 


fdtam, 


vetrtiro. 


E. 


fdta^ 


vetra. 



a» 



70. HunkSnsordene af denne Bojnm. have også 
flere Slags Omlyd ; nogle kunne ikke modtage Om- 
lyd, og nogle have en dobbelt Bojning efter denne 

eller foregående B5jnm. således: 

denne B6jnm. foregående BUjnm, 
EnU N. G. bnot, stanng, m($rk, slaung, 

H. hnot, siaangy mdrkn, staung, 

E. hnotar, steingr, niarkar, sténgar, 

FL l^ G. hoetr, sieingr, markir, sténgir, 

B. hnolnm, staungum, mdrkum, slaungum, 
E. hnota^ stånga; marka; stånga. 

Oml7>den i staung, steingi er dog i Grunden 
den samme som i mork, merki (67), da det blot 
er en mekanisk Følge af ng, at 6 er ad videt til au, 
og e til eif man finder også ofte 'st&ng^ s t angår, 
stengr (34). — De Ord, der lig mork, staung, 
kunne boies på to Måder, ere især: str5nd, 
Tl)nd, spaung, taung, haunk. Kun i ét Til- 
fælde er der Forskjel i Betydningen, ni. 8nd, Fl. 
e n d f , en And, men 5 n d, Fl. a n d i r, en And, Gejst ; 
de tre af disse, ni. strand, rond, ond erholde i Ents. 
£. altid strandar, randar, andar; så at ond, en 
And, kun i én Fhf. af Ent. (ni. H. on d u) og i to Fhfr. 
af Fl. (ni. N. og G. a n d i r) kan skilles fra o n d, en And, 

71. Nogle Enstavelsesord på en tonetegnet 
Selvlyd afvige, for såvidt de sammentrækkes, når 
Endelsen begynder med en Selvlyd, så at d op^ 
sluger et påfølgende a, w, men 6, u blot et påføl«* 
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geBde u; som tå, en Td, £. tdr (for tåar), Fl. tær, 
H. tårn {for tÅum)\ kid, E. kldar, Fl. klær, kl<5m, 
kl6a. — å, t^ Fdr, (Hunfår), har i E. ligesom i Fl. 
ær, ogkd, en Ko, kyr, disse Former (ær, kyr) ere 
1 det nubrugelige Sprog udstrakte også til N. i Ent., 
så at disse tvende Ord hedde ens i Ents. N. og £. 
samt Fis. N. og G. — Andre sammensmælte Fis. 
Endelse r med Slutningsbogstavet, som brdn, 
Fl. brynn, (Egilss. 3* 306, og i Edda Helgakv. 
Haddsk. 19 i Følge den gamle Skindbog), nu siges 
bryn eller endog bryr; mds har i Fl. loyss eller 
mys; dyrr eller dyr, en Dor (Åbningen), findes 
blot i FL, og har i H. og E. durum, dura eller 
d y r u m, d y r a. Undertiden henføres bryn og dyrr 
i Fl. til Tntetk()nnet. — End mere afvige disse to: 



Ent. N, G. Iiønd, 


nÅtt, 


ell. 


ndtt, 


0. hendi, 


nålt, 




ndtto, 


E. Iiandar, 


nAttar, 




nvtr (nætr), 


Fl. N. G. hendr, 


nætr, 




(nætr), 


H. hdndum, 


nåttum, 




nétlam, 


E. handa; 


Détta, 




ndtta. 



72. Man kan her mærke sig nogle Slægtskabs- 
navne på -ir, som ere dels af Ha. dels af Hu., 
og kunde antages for en egen Bojningsm. hvis de 
ikke vare så få: 
Ent.N. fa5ir, 
G. H. E, fOdur, 
Fl. N. G. feflr, 

H. fedrum, 
E. fedra) 

Som brdbir går også mdbir; af fabir findes og-- 
så i Enst. H. febf, og af brdbir, brælbf , hos de 
gamle. 



Ent. N. 


fadir, 


brOdir, 


ddttir. 


systir. 


G. B. E, 


fOdur, 


brddur. 


ddttar, 


systur, 


Fl. N. G. 


feflr, 


brædr, 


dætr, 


systr, 


H. 


fedrum, 


brædrum, 


dætrum, 


systram. 


E. 


fedra ; 


brædra; 


dætra ; 


systra. 



d fcj 



^t^*A*^^ ^*^>C£, 



73. Desuden har det gamle Sprog nogle be- 
synderlige SlægtskabsnaTne af fprskjellige Bl)jnmr., 
som betegne to eller flere Personer under ét, og 
derfor blot forekomme i FL, hvis de to Personer 

ere af ulige KQn, blive Ordene af Intetkonnet, så- 

■ 

ledes : 

fajtfn, Mand og Kone \ febgin. Fader og Datter \ 
systkin, Broder og Søster; mæbgin, Moder og Son ; 
hjd, Karl og Pige; febgar, Fader og Son; 

elL Mand og Kone] modtgutf Mader og Datter. 
Hertil kan også henføres bom, det eneste^ der 
forekommer i Ent., l^arn (= land); blot febgar 
er af Ha., og mæbgur af Hu. C= tdngur), E. 
mæbgna. ^ 

7^ Fori)indelsea med.^Kjendeor.det 

74. består i en blot Sammensætning af No. 
m^d det bestemte Kjo. AiV, hinn, hin, hvorved beg- 
ges Endelser beholdes næsten uforandrede, så at 
Ordene i Menne Satnmensætning erholde en dobbelt 
Bojning. Men da Kjo. selv er et Sto. , og dets 
B5jning lig Tillægsordenes, vil det være tjenligt først 
at fremsætte denne fuldstændig. ^ 



Ent. N. 


hit. 


hinn, 


hin, 


G, 


hit. 


hinn, 


hina. 


//. 


hinu. 


hinum. 


hinni. 


E. 


hins. 


- hins. 


hinnar, 


FL ^. 


hin. 


hinir. 


hinar. 


G. 


hin, 


hina, 


hinar, 


H, 




hinnum, 




E. 




hinna. 
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Heraf bortfalder ! denne Sammensætning altid h, 
og, hris No. endes på en kort Selvlyd, a, t, », og- 
så t; ligeledes bortfalder t efter enhyer Flertalsen- 
delse på -/*. 

75. Af Ordene selv bortkastes i denne Sam- 
mensætning blot m i Fis. H., som altså kommer til 
at endes på ir, og fprdrer hi bortkastet af Kjo., så- 
ledes : 

af fiiste Bojningsmdde. 

Ent. N. lijarta-t, andi-nn, gata-n, 

G. hjarta-t, anda-nn, g5tu-na, 

H, hjarta-nu, anda-num, gotu-nni, 

E. hjarta-ns, an da-ns, gotu-nnar, 

Fl. N. hjortu-n, andar-nir, gl)tur-nar, 

G. bj'drtu-n, anda-na, gotur-nar, 

//. hjortu-num,' ondu-nura, gotu-num, 

E. hjartna-nna; anda-nna; gatna-nna. 

76. Ved anden og tredie Bojnm. må desuden 
mærkes, at de Ord af Ha., som fattes t i H., mod- 
tage heller ikke gjerne Kjos. t, som dreingr-inn, 
cireingnum; dalrinn, dalnum; men de, som 
kunne modtage et eget t, beholde det som oftest, 
f. E. fsinum; rettere end fsnum; stdlinum 
(Snorra-Edda, S. 114) rettere end sttflnum. 

77. Til Eksempler må tjene: 

af anden Bojningsmdde, 

InUtktin. Hankiin, HunkiSn. 

Ent. N, skip-it, kondngr-inn, eign-in, 

Cr. skip-it, kondng-inn, eign-ina, 

H. skipi-nu, kondngi-num, eign-inni, 

E. skips-ins, kontfngs-ins, eignar-innar, 
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FL N. skip-in, konungar-nir, eignir-nar, 

6r. skip-in, kondnga-na, eignir-nar, 

H. skipu-nuro, kondngu-num, éignu-nuin, 

E. skipa-nna; kondnga-nna; eigna-nna. 

78. Såsnart en Selvlyd følger efter f, læses 
det over p& denne, og taber sin egen Halvlyd, 
f. £. silf-rit, målm-rinn, fj9&-rin; dette sk ()n- 
DCS af den sædvanh'ge Forkortelse i gamle gode 
Håndskrifter: kog*N for kondng-rinn, o. desl., 
men det iagttages nuomstunder kun ved Intetkonnet. 

79. Alle sammentrukne og uregelrette Former 
blive, som de ere, f. £. degi-num, katli-num, 
silu-nni, &lnar-innar; i beholder sin Halv- 
lyd foran n, som: bændf-nir, fin gi- na. Kun 
mal)t (65) tilfdjer Endelsen -iV i Fis, N. og -i i 
G., fdrend Kjo. tilfdjes, altså: men n i r-nir (sjælden 
menninnir), menni-na. 

80. Hunkonsord på en enkelt Medlyd bortkaste 
ofte hi af Kjo. i Ents. G., såsom fdr-na for f (Br- 
itta, grofna for grdfina (Snorra-Edda, S. 138), 
rei&-na for rei&-ina; hdbna for hdiina (Snorra- 
Edda, S. 144). 

81. I de Tilfælde, hvor Navneordet er en- 
stavelset , og endes på en lang Selvlyd eller Tve- 
lyd, beholder man Kjos. t\ hvor Ordet ellers vilde 
vedblive at være enstavelset; men bortkaster det, 
hvor det ellers vilde blive trestavelset ; f. £. skrå-in, 
skrå-na, skrå-nni; ey-in, ey-na, ey-nni 
(også eyju-nni 66). 
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82. af tredie Bojningnmåde. 

IntetkOn, Bankdn. HunkHn. 

Bni.N. kne-it, kjolr-inn, bdk-in, 

G. kne-it, kjol-inn, b6k-ina, 

H. kne-nu, kili-num, b6k-inni, 

E. knes-ins, kjalar-ins, btfkar-innar, 

FU N. kne-i'n, kilir-nlr, bæki-nar, 

G, kiie-i'n, kj51u-na, bæki-nar, 

H, knjÅ-num, kjolu-num, bdku-num, 

E, knjå-nna; kjala-nna; b<(ka-nna. 

83. Den nyere Form tréfe, fortreit, findes 
dog og r temmelig gode Håndskrifter. 

84. For øvrigt beholdes alle Uregelretheder 
foran Kjo. , ligesom i 2den B5jnm., f. E. mysnar, 
dyrnar, eller i Intetk. dyrrin; dog siges bryn n- 
ar, med to og ikke med tre n (Snorra-£. S. 50). 

2. Tillægsordene. 

85. Denne Ordklasse har megen Overens- 
stemmelse med No. ; dog ingenlnnde som i Græsk 
og Latin, hvor begge bSjes næsten ganske ens; men 
snarere som en ipodsat Ordning, der stykkevis svarer 
til Navneordenes Indretning. Kjendeordet (74) sættes 
her altid foran ; i slige Tilfælde modtage To. en egen 
mangelfuld Bojning, som kaideø den bestemte Form, 
og svarer til ]» Hovedart af No., kun at den er 
langt simplere i FL, hvor den overajt endes på -»; 
de enkelte Forholdsformer må da skjelnes på det 
hosståenbe Kjo. eller på andre Ord i Samstilling. 
Når intet Kjo. eller lignende Bestemmelse står hos, 
antage To, en ganske forskjeilig og meget fuldstændig 
B5jning, som kaldes den ubestemte Form, og svarer 
til Nos. lukte Hovedart, egentlig til den anden B^jnm., 
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da der intet To. gives, Bom endes p& -e 1 Intetks. 
FI. eller på -ti i G. af Hanks. FL, eller p& »f i Hunks. . 
FL Den er måskje den oprindelige, og plejer som 
sådan at afhandles farst. Begge Former adskille de 
tre sædvanlige K5n, og således svarer et enkelt Tos. 
B5jning til alle 6 Klasser af Nos. 1. og 2. Bojnm. 
1. er atter her det simpleste i begge Former, og 
hjemler sig derved den første Plads. 

QjL. Til fuldstændigt Bojningsm5nster må tjene 
spakt, der går således: 

d^n ubestemte Form, 

Ent. N. spak-t, spak-i, sp5k, 

G. spak-t, spak-an, spak-a, 

H. spok-u, 8p5k-um, spak-ri. 



E. 1 


Bpaki 


B, 


spak-rar. 


FL N. sp(5k. 




spak-ir. 


spak-ar. 


G. spok. 




spak-a, 


spak-ar. 


tf- 




spokum, 




B. 




spakra; 




den 


bestemte Form 


i: 


Ent. N: spaka, 

% 




spaki. 


spaka. 


€r. H. E. spaka, 




spaka, 


sp5ku. 


FL N. G. 




spl)ku, 


# 


H. 




spoka elt. 


spQknm, 


E. 




8P(5ku. 





87. Uagtet Tillægsordene således egentlig kiin 
udgore én B6jnm., gives der dog adskilligt at iagt- 
tage ved Endelsens Forbindelse mea Roden. £r 
det sidste Rodbogstav d, og går der en Selvlyd 
eller Tvelyd foran dette <^, så sammensmælter det 
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il: med -t til tt^ som glatt, g^labf, gloA; breitt, 
breibi, brei%; i ét Tilfælde, ni. gott, gdbr, 
g6i, bortfalder desuden Tonetegnet; roen går der 
en Medlyd foran, bortfalder dette d aldeles, som: 
hart, harbf, liSrb; sagt, sagbr, sogi; haft, 
haf%t, hof%. Det samme skjer i Tostavalsesord, 
skSnt en Selvlyd går foran, som: kallat, kallabi, 
k511ub; lagit, lagibr, lagife; for kailad t, lagiåt. 
— Ligeledes rf efter en Medlyd, som: vant, vanfer, 
v8nd; selt,'seldf, seld; geymt, geymdi, 
geymd. Men af dd i TillægsfoFmerne bortfalder 
detene, som: gladt, gladdi, gl5dd; breidt, 
breiddt, breidd; mædt, mæddi, mædd. — 
Har Ordet tt, til fdj es intet nyt -^ i I., men dette 
i)liver ligt Hu., som: sett, settf, sett; mætt, 
mæt tf, mætt; med mindre Omlyden kan adskille 
disse K5n, som: latt, latti, 15tt; ej heller kan 
det skilles fra I. af et andet lignende Ord med 
enkelt -t^ som: latt, latf, lot; såog hvatt, 
hvatti, hv5tt, og hvatt, hvati, hv5t. 

88. De, hvis Rod endes på en tonetegnet Selv- 
lyd, afvige deri, at de fordoble IntetkQnsmærket t, 
så og det r, som findes i Endelserne -/-t, -rar, i 
Hunks. H. og E*, samt -ra i Fis. E., ofte også det 
«y som udgor Endelsen i Is. og Has. E. i Ent. såsom : 
^vått, })rår, })rå, l>råss, t^rårrar, l)rårra; 
aufesætt, aubsær, aufesæ, o. s. v.; mj<5tt, 
mjdr, mj<$; trtitt, trdr, trd; nytt, nyr, ny, 
ny BS) o. s. V, — De med d sammendrages sæd- 
vanlig, n^r a eller u folger efter, således at disse 
Selvlyde opsluges af d; f. E. bl£ for blåu; blån 
for blton, blim for blÅum, o. s. v.; ligeledes i den 



ui^-i ^ <£'* 












f'. 'ynW 






/^•^. f>v.f^^^ <^c/l'^.elv. 






J:^^. ^^<^^' -^^^ 



rOR3fLÆR£» 3S 

bestemte Form, som: hinn gral, men 6. hinn 
g TÅ, H. hinnm grå, £. hins grå o. s.y. i ethvert 
lignende Tilfælde; de usammentrukne Former til'« 
høre den nyere Islandsk, og forekomme næppe i 
nogen Oldbog af Betydenhed. — Derimod indskøde 
de gamle undertiden / (eller r), for at undgå Sam- 
mentrækningen, såsom: h£tt, hår, håj i Has. G* 
håfan, H. håfum, håfom (eller håm), bestemt: 
håfa, håfi, håfa, håfu. Ligeledes mj<(fa, 
mj<(fan, mjdfum, og best. mj<5fa, mj<$fi o. s.y. 
Ordet nytt indskyder derimod j foran alle Selvlyde 
undtagen t, altså nyju, nyjan, o. s. v. 

89. Nogle To. indskyde j Qg v efter den sidste 
Medlyd, uden at Bøjningen derved i nogen Måde 
forandres, disse svare altså til No. i Nr. 57 og 
58; f. E. d5kkt (dokt), dokkr, dbkk, i Fl. 
d5kk, dSkkvir (d5cqvir), d5kkvar, best. dokkva, 
dokkvi, dokkva. Det eneste som regelret ind- 
skyder j er mitt, mibr, mi&, altså mil^jan, mibja, 
mibju, mibjum, miJiri o. s. v. Fl. forekom- 
mer vel næppe i N. (hvor det ellers skulde hedde 
mii), miiir, mi&jar), men vel i de øvrige Fhfr. 
mi<5, mibja, mibjar, mibjum, mibra; den be- 
stemte Form fattes. I flere Ord, hvis sidste Rod- 
bogstav er g eller Ar, indskydes dog stundum j foran 
a og SI, som frægt, frægr, fræg, G. frægan 
ell. frægjan, H. frægum ell. frægjum; sekr, 
sekan ell. sekjan. 

90. Enstavelsesord på r efter en lang Selvlyd 
eller Tvelyd ere aldeles regelrette,, som: ber-t, 
ber-r, ber; fær-t, fær-r, fær; kun i nyere 
Islandsk bortkastes Hankonsmærket r, efterdi Ud- 
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talen er forandret, og Hankønnet blevet ligt Hun- 
konnet i N. Men hyis Selvlyden er kort og r alt- 
så fordoblet, da bortfalder blot for Retskrivningens 
Skyld det ene r i I. foran -f, og foran de Endelser, 
som begynde med r, for at ikke tre r skulle støde 
sammen; men derimod beholde slige Ord dobbelt r 
i Hunks. N., da Selvlyden ellers vilde blive lang, og 
Roden forvanskes; f. E, l)urt, t>urr, t>urr; kyrt, 
kyrr, kyrr. — Hermed stemme de på 8 overens, 
som: laust, lauss, laus, fordi en Tvelyd går 
foran, men hvast, hvass, hv5ss (ikke hv()s), 
fordi Selvlyden er kort; foran de øvrige Endelser, 
der begynde med r, lider « sjælden nogen Foran- 
dring, stundum sammensmælter det dog dermed til 8å. 
I ét Ord med dobbelt s plejer Selvlyden i I. at tone- 
tegnes, ni. vfst, vis s, vi SS. 

91. Går derimod en Medlyd foran det sidste 
Rodbogstav r, bliver dette til f (aldrig til ur) foran 
t og «, samt i Enden af Ordene, men til r foran en 
Selvlyd og Endelserne -ri, -rar^ -ra, hvor dog atter 
det ene af de to r bortfalder, fordi dobbelt r ikke 
kan udtales efter en Medlyd. Alt dette kan overses 
af følgende Eksempel: 
Ent. N. fagft, fagi, fdgf (for fog-ru), 

G. fagft, fagran, fagra, 
//♦ fbgru, fdgrum, fagri (f. fagrri), 

E. fagfs, fagrar (f. fagrrar), 

FL ]V. fdgf, fagrir, fagrar, 
G. fdgf, fagra, fagrar, 

H, fdgrum, 

E. fagra (f. fa^rra), 
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he9t. N. fagra, fagri, fagra, 

G. fagra, fagra, fogru, o.«. o. 
Således findes disse Ord hos de gamle s&vel som nyere; 
f. E. ek brå å mik fagri mynd, Fms. 2, 187. fagrar kona 
åsj<(nu, sst. me5 vltra manna rådi, er et Udtryk, som hyp- 
pig forekommer; ligeledes fy Ilt is t fagri von, Paradm. S* 
167; inna fagrar, sst. 129 o. s. v. 

92. De hvis Ejendebogstav er / efter en Tve- 
lyd, eller, når det er Tostavelsesord, efter enhver 
Selvlyd, sammensmælte dette med r i Endelsen til // 
(39), som: heilt, helll, heil, og i Hunks. H. 
heilli, £. heillar, Fls.E. heilla; gamalt, gam- 
all, gomul,' i H. gamalli, E. gamallar, Fis. £. 
gamalla; så og l)agalt el. t)()gult, l)(5gull, 
t)ogal o. s. y. Foran Endelser som begynde med 
en Selvlyd sammentrækkes disse, altså: g a ml an, 
gamla, gSmlu, gSmlum, og best. gamla, gamli 
o. 8. y. , men hel milt ell. heimult sammendrages 
ikke. Folt, folr, fol sammensmælter ikke sit /r til 
// fordi det er énstavelset, og har en enkelt Selvlyd. 

93. I tvende Ord bortfalder / foran Intetkons- 
mærket t, d, foruden en anden Afvigelse i Has. 6., 
således: Htib, Htill, Iftil, G. i Ha. Htinn (for 
litiln), Hu. lltla, H. litlu, litium, Htilli o.s.v. 
Man ser at Selvlyden bortkaster Tonetegnet, såsnart 
et Sammenstød af Medlyde følger efter. Skrivemåden 
Htib for Htit er derimod en simpel Velklangsregel, 
som iagttages i meget gode Håndskrifter, ni. at 
Intetkonsmærket t ombyttes med b, såsnart Ordet 
foran indeholder et ^, altså og ri tab, men bakat 
O. s. T. D€t andet af disse Ord er mi kit, mikill, 
mikil, 6. mikit, mikinn, mikla, H. miklu 0.8.T* 
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94. De hyis Ejb. er n efter en Tvelyd, eller, 
om det er Tostavelsesord, efter hvilken som helst Selv- 
lyd, sammensmælte ligeledes n med r til nn (39), som 
vænt, vænn, væn, G. vænt, vænan, væna, H. 
vænu, vænum, vænni, og i Hunks. E. vænnar, 
i Fis. E. vænna. Tostavelsesordene afvige des- 
uden i Hanks. 6. og sammendrages, når Endelsen 
begynder med en Selvlyd, således: 

Ent* N. heiiit, heilbinn, heibin, 
G* heibit, heil^inn, heibna, 
//• heibnu, heibnum, heibinni. 



E. heibins, 

FL N. heibin, heibnir, 
Cr* heibin, heibna, 



heibinnar, 

heibnar, 

heibnar. 



H* heibnum, 

E. heibinna, 

best. N, heibna, heibni, heibna, o. s. v. 

95. På denne Måde boj es alle regelrette Tfr. 
af Gjos. lukte Hovedart, (som bliver énstavelset i 
Datiden), f. E. råbit, råbinn, råbin; gefit, 
gefinn, gefin; tekit, tekinn, tekin o. desl., 
så og adskillige af første Hovedarts tredie Klasse, 
(som har Omlyd i Hovedstavelsen), barit, bar- 
inn, bar in. Men disse Endelser ere, ved en i 
den ældste danske Tunge ikke usædvanlig Afæn- 
dring i Udtalen, egentlig isteden for -'tY, -idr, -rd, 
og dette sammendrages ofte med Rodstavelsen, så- 
ledes at t udelades, og S hærdes til d, eller t, hvis 
Ordets Ejb. er en hård Medlyd, f. E. bart, barbf, 
bl^rb; tamt, tamdi, t5md; vakt, vaktf, v5kt 
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Således fremkom i nogle af disse Ord en tredob- 
belt eller dog dobbelt Form, af hvilke den sammen- 
trukne er den ældre, den på lY, fitit, in den nyere 
islandske; i andre beholdtes udelukkende blot én 
af to. De Ord, som have en dobbelt Skikkelse, 
antage da sædvanlig en blandet Bdjning efter Vel- 
klangen, således: 

Eni^ N. vakit, vakinn, vakin, 

G. vakit, vakinn, vakta, 

H. voktu, voktnm, vakinni, 

E. vakins, vakinnar, 

FL N. vakin, vaktir, vaktar, 

G. vakin, vakta, vaktar, 

H. voktum, 

E. vakinna, 

beat* iV« vakta, vakti, vakta, o. s. v. 

Til Beviser for de sammentrukne Formers virkelige 
Brug hos de gamle må tjene: kraft, Fms. 4, 122 og 
176; l)aktr, Fms. 2,305; men t)aki&r, Grfmnism. 
9; dult, Islendfngas. 2,243; buldr, Snorra-E. 
S. 136; skilt, Fms. 6,220. De nyere Former ere: 
krafit, t)akinn, dulit, hulino, skilit. 

96. For øvrigt gives der vel en Del andre Ord, 
som sammendrages, f. £. aubigt, rt^-t, FL au&ug, 
aubgir, aubgar; målugt, målgir; oflugf, 
Sflgir o. desl., men få eller ingen uregelrette To. 
heilagt, -lagf, -15g, plejer i de sammentrukne 
Former at forandre e$ til e, Fl. heil5g, helgin 
helgar, best. helga, helgi, helga. Roden fV/ 
plejer at tonetegnes i L, således:' filt, il Ir, ill; og 
af sann sammensmælter nn med t til tt, således : 
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satt, sannf, s5nn; allt, allr, 511 fattes den 
bestemte Form, fordi det i sig selv er s& aldeles 
bestemt. 

97. Sammensatte Tillægsord, som endes pi n, 
ere aldeles ubøjelige, f. E. einskrpa, Fms. 7,123; 
sundrskila, Fms. 11,131. — Men der gives mange, 
som hos de gamle dog i N. adskille Kon, i det de 
endes i Ha. p& -t, og i Hu. på -o; f. E. sram- 
mæ%ri, Fms. 6,50. sammæ%ra, sst.7, 124; var hann 
forvitr!, Hk. i Fortalen, hon var forvitra, Fms. 
6,56. herhid høre orviti, Fms. 7, 15d; må\6tij 
Færeyjfngas. S. 218; fulltfM, Egilss. S. 185. 

Gradforhojningen, 

98. Den |iojere Grad dannes sædvanlig ved 
Endelsen -øro, ørt, ari^ som tilføjes således, at 
dette ara o. s. v. sættes isteden for EndeUen -a 
i den bestemte Form af første Grad; og b'djes så-^ 
ledes at den antager kun én Skikkelse, hvad enten 
den står bestemt eller ubestemt, og af denne gå I. 
og Ha. i Ent. som den bestemte Form, men Hu. I 
Ent og alle Kon i Fl. beholde -t overalt, (kun 
sjælden i H. -fim); f. E. af spaka dannes den 
højere Grad s pak ara, der går såled«^s: 

Ent, N, spakara, spakari, spakari, 
^ Cr. H. E. spakara, spakara, spakari, 

FL overalt spakåri. {H, sp5kurum). 

Som h5jere Grad bojes også handlende Tillægsform 
af Gjo.; f. E. ætlanda, heyranda, segjanda, 
rt&anda, gånganda, o. desl. Disse Former have 
meget ofte lidende Betydning, som : å hitt er If tanda, 
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der bor ses hen til hint; t^^^t^ c {)iggjanda, 
dette kan modtageSy Rafns Fornaldars. 1, 495. 

99. Den højeste Grad dannes sædvanlig ved 
Endelsen -ast^ aittr^ ust, som f9jes til Roden, så- 
ledes at denne Endelse sættes isteden for -a i den 
første Grads bestemte Form, og bSjes som spakt^ 
spakf, sp5k både. i den ubestemte og bestemte 
Form, således: 

uhest, N. spakast, spakasti, spokust, 

G. spakast, spakastan, spakasta, o. s. v. 

hest. N. spakasta, spakasti, spakasta, 

G, spakasta, spakasta, sp5kustu, o. s. v. 

De, der sammentrækkes i første Grad, sammentrækkes 
også i de bojere Grader, hvor der er samme Grund, 
ni. at Endelsen begynder med en Selvlyd; f. E. 
auigara*, aulbgari, au&gast, aubgastt, au%- 
gust o. desl.' 

100. Men der gives også i mange Tilfælde en 
kortere Dannelsesmåde for disse Grader, som be- 
står deri at Bindeselvlyden a bortfalder, og blot -/-n, 
-ri, -ri i hbjere, og -»f , -str, -st i bojeste Grad 
fojes til Roden, eller sættes isteden for -a i første 
Grads best. Form, samt den Omlyd som r udkræ- 
ver indføres i Rodstavelsen (33. 34), bvis den er 
modtagelig derfor. Bojningen af de således dannede 
bøjere Grader er den samme som nys er anført (98. 
99) ; f. E. 

hit fagra, fegra, -ri, fegfst, fegfstf , fegrst; 

— låga, lægra, -ri, lægst, lægsti, lægst; 

— Unga, leingra, -ri, leingst, leingsti, leingst; 
«//. langa, lengra, -ri, lengst, lengsti, lengst; 
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hit |)raungya, 


l>reiiigra, 


-ri, 


l)reing8t, 


-sti. 


-Bt 


elL l)r5ngYa , 


trengra , 


-ri, 


])rengst, 


-sti, 


-st 


hit sttfra, 


stærra, 


-ri, 


stærst. 


-sti. 


-st 


— tinga, 


yngra, 


-ri» 


yngst , 


-sti, 


-st 


— |)Qnna, 


^jnnrsLy 


-ri, 


l>ynnst, 


-sti. 


-st 


— djdpa, 


dypra, 


-ri, 


dypst, 


-sti, 


-st 


— dyra, 


dyrra , 


-ri, 


dyrst , 


-sti, 


-st 


— yæna. 


yænna , 


-ni. 


vænst, 


-sti. 


-Bt 



Ordet mjtftt, mjdr, mjtf, stnalt, hit mjdfa, 
modtager ingen Omlyd, nagtet det erholder de Icortere 
Endelser: mjdrra, mjdst, Fms. 7,264. 

101. Nogle dannes på begge Måder, således 
finder, man også: djdpara, djdpari, djdpast, 
-asti, -ust, samt dyrara, -ri, dyrast, -asti, 
-ust, de kortere Former tilhøre sædvanlig det 
gamle Sprog. — Flere erholde den kortere Form 
i hojere Grad, og den længre i hojeste, såsom: 
seint, seinna, seinast; sælt, sælla, sælast; 
nytt, nyrra, nyjast. 

102. Andre ere ganske uregelret dannede, som : 



første 


Grad, 


hifjere Gr. 


hUjjeste Gr. 


gott, 


hit g6%a. 


betra , 


bezt-a; 


fllt, 
▼ånt. 


- iUa, > 

— vånda, 3 


verra , 


verst-a; 


mikit 


— mikla, 


meira. 


mest-a ; 


Iftib, 


— litla, 


minna , 


minnBt-a ; 


mart, (margi, m5rg). 


fleira, 


flest ; ♦) 


gamalt , 


— gamla, 


j ellra, 
( eldra. 


ellst-a; 
elzt-a. 



') Dette Ord forekomrner ikke i den bestemte Form, uden 
] Fl. hin mdrgu^ htnir fleiri, hinar flestu, og 
dette fornemmelig hos de nyere. 
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103. I nogle Tilfælde findes blot de h5jere 
Grader, dannede af Biord eller Fho., uden nogen 
Cørste Grad som To. ; f. E. 



(norif) 
(aostf) 
(snit) 
(vestf) 
(fram) 
(aptf) 
(dt) 
(inn) 
(of) 
(nibi) 
• (for) 

m 

(heldf) 

(«*) 
(fjarri) 

(nå.) 



nyrbra, 

eystra, 

sybra , 

vestra , 

fremra, 

eptra, 

ytra, 

innra , 

efra, 

nebra, 

fyrra, 

sfbara, 

heldra, 

æ%ra, 



nyr&st, nor&ast; 

anstast ; 

syftst (gynnst); 

veståst ; 

fremst ; 

epzty aptast; 

yzt; 

innst ; 

efst; 

ne%8t; 

fyrst; 

sfiast ; 

helzt ; 

æbst; 

first; 



(firr) 

(nær, nærr) næst. 

Af disse have dog fremra og sCbara en regelret 
første Grad, men af forskjellig Betydning og Brug, 
ni. framt, framr, from, fortræffeligt^ tappert^ 
som er et digtersk To., og sftt, sfbr, sCb, sidt^ 
nedhængende. 

104. Dersom fattes den best. Form, modtage 
heller ingen Gradbøjning, som allt (96), og de på 
-f eller -a (97), samt Tillægsformerne, især de handl, 
på -anr/f. Uagtet disse Ord fattes Gradbøjningen, 
kunne deres Grad dog stundum forhøjes ^ ved at 
sætte Bi. meir, mest, ell. heldr, helzt, foran; 
som og forringes ved m i n n r (mibt), m i n n s t (m i n z t), 
ell. 8f%i, sfzt. 
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•" 3. Stedordene^ . 
105. De personlige have et eget Total i de 
to første Personer, og af den 3. Pers. et tilbage- 
visende Sto., som er ens i Ent. og FI. således: 



EnU /. person. 


9, Person. 


3. Pers. titbv. 


N. ek (eg), 


1><X, 


— 


G. mik (mig). 


tik (tig 


, sik (sig). 


//. mer, 


ter, 


ser. 


E. mfn, 


Tot, 


sfn. 


Tot. Flert, 


Flert, Flért, 


N. vit (vi*), ver. 


tit, 


ter, — 


G, okkr, oss, 


ykkr. 


y&r, sik (sig). 


H. okkr, oss, 


ykkf, 


y?)f, ser, 


E. okkar, vår;' 


ykkar. 


ybvar; sfn^ 



Den 3. P. fattes I. og Fl., som erstattes af, 
best. Sto. tat, s^, sd; den b5jes således: 
N. hann, " hon (hiXn), 

G. hann, . hana, 

H, hånum (om), henni, 

E, hans, * hennar. 

106. Af £. af de først anførte datines syv 
Ejestedord, således: 

af 1. P. i Ent. mit, minn, mfn; 
-. 2. ^Utj tinn, J)fn; 

- 3. - tilbv. sitt, sinnn, sfn; 

- 1. - i Tot. okkart, okkarr, okkur; 

- 2. ykkart, 'ykkarr, ykkur; 

- 1. - - PI. vart, vårr, vår; 

- 2. - ""- — y^vart, ybvarr, ybur. 

De tre første bSjes som Kjo. (74) , på det nær 
at de erholde dobbelt t i I., og tonetegnes i alle de 
Fhfr., hvor et enkelt n følger efter t , altså i £. m f n s, 



J^ A^*-yt^^ 



<- ^/^^-<^i/€^^rr-i^ 



f 



/ 



/!/ i 



pJt/y^ 







^Zu^ 






r 



^ a 



/ 



d c^'L . 






/ 



P-Ci/nrt^ 



/ 



-c C/yyai^ ' 




/ h 



^.e->^/ 






^i/m^^^y 
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m f n 8, m i n n a r. — De fire sidste g& som sædvanlige 
iibest. To., på det nær at de i Has. G. erholde blot 
-n (for ^an)^ altså okkara (ikke okkran), vårn (ikke 
yåran) o. s. v. For øvrigt sammentrækkes de tre 
Tostavelsesord som sædvanlig, altså i H. okkru, 
^kkrnm, okkari, o. s. ▼. 

107. De beHtémmende Stedord ere først det 
uregelr. I>at, så, sil, eller i Fælleskon sjå, og^ 
det deraf dannede l)etta, ^essi, ])essi, der gå 
således r , , 

Ent,N. I>at, sé, sn, ^eUa, |>es8i, [)essi, 

G, pii, ]>ann, pjk, f>etta, ^enna, [>essa, 

B. p\\, |)eim, ^eirri, ^essu, {>essani, ^essi (-arri), 

E, f>e9S, {»essy ]>eirrary t>essa, |>essai ]>essar (-arrar), 

Fl, N> |>au, .|>eir, t>ær, t>e8si, |>ejssir, |>essary 

G. I>au, pkf {>ær, ^essi, |>essay |>essar, 

H. j^eim, {>essani, 

E, {»eirra^ t>essarra. 

D.ernæst Ejo. hit, hinn, hin (74), der også ofte 

bortkaster/^, og skrives it, inn, in, eller endog 

et, enn, en. Samme Ord bruges også som best. 

Sto. modsat ])etta, blot med den Forskjel, at I. 

1. dette Tilfælde erholder dobbelt ^,^altså: hitt, 

hinn, hin, og Ordet ikke lettelig bortkaster sit A, 

ej heller antager e, da det udtales tydeligere og 

med mere Vægt. 

108. De henvisende og itpor^ende ere, med 
TFndtagelse af de blot henvisende Småord: er og 

sem, de samroe; ni. h vart, hvårr, hvår, hvilket 
*af tOj og b V e r t, h v e r r, hver, hvilket (af mange), 
iBegge gå som ubest. To., kun at de i Has. G. er- 
holde blot-n (for -an)] det sidste indskyder regelret 
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j foran Endelser som begynde med a, ti, alt8& i 
G. hvert, hy em, hver ja, H. hv^erju, hrerjum,. 
hver ri. Hos SkaldenO' findes dog også i Has. G. 
hver jan, i det mindste i Betydningen enhver. ' 

109. Man har også i det oldnordiske Sprog haft et 
enestående for det meste spørgende Sto. i Ent således : 





Intetk. 


Fællesk. 


M 


hvat, 


hverr (hvarr), 


G, 


hvat. 


hvern (hvarn), 


H. 


hvf. 


hveim ^^ 


E. 


hvess, 


hvess , 



men heraf bruges i det sædvanlige Sprog kun hv^t 
som Sto., hvad^ og hv{ som Biord, hvorfor *i 

110. De ubestemte ere dels oprindelige, dels 
sammensatte af andre, især af de spørgende. Op- 
rindelige ere Ae i tt, einn, ein, der stundnm bruges 
som ubestemt Kjo. eller som en vis; også for «7ie, 
alene] det bSjes regelret som vænt (94) både , i 
Ent. og FL ubest. og hest., med den Undtagelse at 
nt i I. sammensmælte til ttj og ^t Has. G. har en 
dobbelt Form: einn og einan, den sidste bruges 
blot for singulum^ singularem, altså distributiv. 

111. Annat (aiiud, alterum , secundum) er 
meget uregelret, og går som følger : 



Ent. 


N. 


annat, 


annarr, 


, onnur, - 




G. 


annat, 


annan, 


abra, 




H. 


8?>ni, 


5brum, 


annari. 




E. 


annara, 


annars, 


annarrar, 


FL 


N. 


5nnur, 


airir. 


abrar. 




G. 


5nnar, 


abra, ^ 


abrar, 




H. 




5brum, 






E. 




annarra. 






AY7/^.-..•^T/% -^^'^' cl/acM. 



(l^?l?? 



J>//rjt/t> 



<5 






{ O ^^ ^ vt t* ^>- -; n J 






t tit *t*t ' . , 



' / '^ f 






f -^^ . i y fif/ 
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X>et fattes den best. Form, og beholder den ubest. 
luagtet Kjp. sættes foran. 

112. Bæbi, beggCf findes blot i Fl. således: 
N. bæ&i, båftir, båfear, 

G. bsdii, håha, båbar, 

H, båbum, 

E. beggja, 

113. De vigtigtte af de sammensatte eller af- 
ledte: hvårttveggja, hvårrtveggi, hvår- 
tyeggja, hvert for sig af to] af dette Ord bojes 
begge Dele, hvårt som Nr. 108.. er omtalt, og 
ty egg ja, der ikke bruges udenfor Sammensætning, 
som et To. i best. ForHi, altså i FL hvårtveggju, 
hvårirtveggju, hvårartveggju, o. s. v. 

Annathvårt, annarrhvårr, onnurhvår, 
et af to, en af Delene , har ligeledes en dobbelt 
BSjning i begge T9I, dog især i Ent.; i det nyere 
Sprog er desuden den sidste Del forblandet med 
tivert, og findes altså sædvanlig med indskudt^*, 
«om Sbruhverju for obruhvåru, o. desl. 

Man siger også: hvårt (ell. hval) an nat, 
livårr annan, hvår abra, o. s. v., hinanden, og 
hvert annat, hverr annan, hver abra, eller 
endnu bedre med det sidste Ord i Fl. hvert onnur, 
hvert abra, hver ab rar, hverandre^ men i disse 
Tilfælde sammensættes Ordene ikke. 

Hvårigt, hvårigr, hvårig, (ell.hvårugt, 
o. 8. V.), intet af to, ingen af Delene, bojes som 
et To. i den ubest. Form. 

Sitthvat, ell. sitthvårt, sinnhvårr, sfn- 
hvår svarer til vort hver sit, og plejer at skilles ad. 
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kun således at sitt står forst; den sidste Del er det 
. som sædvanlig b5jes i de afhængige Fhfr. Hyppigere 
forekommer sitthv ert, sinnhverr o. s. v», f. E. 
])eir Hta sinn i hyerja ått, tie se hver til sin Side^ 
hvor Talen er om tre eller flere. 

114. Uden Hensyn til to bruges: eitthvat, 
noget, eng. 9ome, ell. vedfdjet: eitthvert, einn- 
hverr, einhver, som på Is. N. og G. nær sæd- 
vanligvis kun bojer den sidste {)el; man finder altså 
og i Ha. ein hverr, især hos de nyere. 
1^* 11'5. Nokkut, noget (eng. any)j er sammen- 

sat af et ubrug. Ord nak, og hvert, hvat, eller 
hvart, i hvilket sidste ve eller va sædvanlig er 
sammentrukket til u ell. o; det har mangfoldige 
Skikkelser, af hvilke følgende måskje kan antages 
at være den ældste og retteste: 

Ent. N. nakkvart, nakkvarr, ndkkar e[U nokkor, 
G. nakkvart, nakkvarn, nakkvara ell. nokkora, 
H, n6kkuru, nokkarum, nakkvarri, 

E. nakkvars, nakkvarrar, 

Fl, N, nokkar, nakkvarir, oakkvarar, 
G, ndkkur, nakkvara, nakkvarar, 

H, n6kkuriim , 

E. nakkvarra. 

L hedder også nakkvat, ni. når det udledes af 
hvat, og IH. nSkkvf. Men sædvanlig udstrækkes 
Omlyden i første Stavelse til alle Fhfr., ligesom 
Sammentrækningen af ve, va I anden ; således n 5 k k u t, 
nokkurr, n5kkur, ofte også n o k k u t, nokkurr, 
nok kur, hvilket i det nyere Sprog er blevet al- 
mindsligt. De tvende sidste Former sammendrages 
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Også af de nyere, hvor Endelsen begynder med en 
Selvlyd, som: H. nokkru, nokkrum, nokkurri. 
116. Det nægtende Sto., vort intet^ er sammen- 
sat af e i tt, einn, ein, og den nægtende Endelse 
'gi, ki, det har ligeledes mange uregelrette Former ; 

de ældste og retteste synes at være: 

Ent N. ekki (for eitki), eingi, eingi, 

eingan (eingi), einga, 

eingam, eingri, 

einkis, eioskis, eingrar, 

eingir, eingar, 

eioga, eingar» 



G. ekki, 

H, eiogu (einugi), 



E. eingis, 
Fl.N. eingi, 
G. eingi, 



H. eingum, 

E. eingra. 

Man finder ofte Stavelsen eing sammentrukken til 
eng, altså i G. engan, enga; og dette eng om- 
byttet med ong, altså: ongan, onga, eller med 
indskudt r, ongvan, ongva, H. 5ngu, ongum, 
5ngri, ell. endog ongarri, og i E. ongarrar; 
endelig er dette ong også udvidet til aung , altså 
aungan, aunga eller aungvan, aungva. Men 
i Is. og Has. E. findes næppe fiere Afændringer end 
ei eller e i Hovedstavelsen; Ikke onkis, aunskis^ 
ell. desl. 

117. De tællende og ordnende Stedord ere: 
eitt, cinn, ein^ fyrsta, -i, -a^ 

tvau (lv5), tveir, tvær^ annat, annarr, onnur; 



J)rjO, frir, [)rjår^ , 
Qdgur, Qdrir, Qérar; 

sex; 

sjau (sj5)j 

åttai 



fridja, {>ridi, J>ridja; 

Qdrda, -i, -a; 

fimta, -i, -a; 

sétta, (sjøua); 

sjaanda^ sjonda (sj6anda); 

åtia, (åttanda); 
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niu; 

tiu; 

ellifu : 

i6\t', 

{>rettén; 

fjdrtåD } 

fimtån; 

sexten ; 

sautjån (sejtjén)^ 

åtjåDj 

nitjån; 

tattuga; 

tuUaga ok eitt, o. s, v. 

{>rjåtia } 

f]<)ratia; 

fimtiu; 

sextia; 

sjauUu (sJOtiu); 

åttaUu; 

niutio^ 

hiindrad, tiatia; 

hundrad ok tiu, ellifutia^ 

h. ok tuttugu, stért buodrad; 

tvaa hundrud; o. s, v, 

[>usund; 



niunda; 

tiundai 

ellifta; 

t6irta; 

{>retténda; 

fjértÅnda; 

fimténda; 

sexténda; 

sautjånda (seytjénda); 

åUånda; 

nUJånda ; 

tuUugasla; 

iuttugasta ok fjrrsta o. «. v* 

f>rftugasta 5 

fertagasta; 

fimtugasta; 

sextugasta; 

sjantugasta (sjdtugasta) ; 

åttatugasta; 

nUugasta ; 

hundradasta; 

hundradasta ok tiunda; 

b. ok tullugastaj 

tvau hundradasta; 

f>usundasta. 



118. Af de tællende bojes de fire første, eitt 

er alt omtalt (110); de øvrige gå således i Fl. alene: 
N, tvau, tveir, tvær, |)rju, frfr, j^rjår. 



G, tvau, två, tvær, ^rju, 






N. 
G. 

B. 
E. 



tvcim (iveimr), 
tveggja; 
fjogur, 
fj<>gur, 



fjérir, 
fjéra, 

Qdrum, 
Qdgurra. 



^rj é, f)rjér, 

I)rim ([>rimr), 
f riggja ; 
fjdrar, 
fjérar, 
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Denne sidste Form findes således hos de gamle, f. E. Njålss. 
S. 8, Fms. 7,74^ man finder også den nyere Form fjdgra. 
De rette gamle Former af disse Ord ere ellers ofte uvisse, 
da de i Oldbagerne sædvanlig udtrykkes med Tal, og i Ud- 
gaverne ofte ere bogstaverede efter den på Island nu gængse 
Udtale. Hertil kommer Usikkerheden af Betydningen af au 
hos de gamle. Nu omstunder siges altid ty 6, s jo, men 
Overensstemmelsen med påu ^eir, ^ær taler for tvau, som 
også er den sædvanlige Skrivemåde i Skindbøgerne; og 
sautjån (omsat for sjautdn, sv. sjutton) eller seytjån 
synes klarlig at bevise at sjau har haft en Tvelyd. Det 
angelsaksiske seofon gor det også rimeligt, at sjau egentlig 
er sammentrukket for sjafu, 

119. For de med -tiu sammensatte findes også 
hyppig en anden Form, på -tigir^ fi^i, som trj^- 
tigir, trj^tigi, der dog ikke videre bojes, f. E. 
})rjåtigi ok fimm årum, Landn. S. 2, men hvis sidste 
Del tydelig nok er tagen af No. tigf (tugr, togf, 
togi), FL ti gir, f. E. sex tigir, Sverriss. S. 230. 
og åtta tigir, Hk. 3,357. — Hundrab er et 
regelret No. (55) ; de gamle regnede næsten altid 
efter store Hundreder, så at hålft hundrab hos 
dem betyder 60, o. s. v. |>iisund (også l)tis- 
hun drab) er uregelret (62), dog bruges det i det 
nyere Sprog som Intetkonsord i begge Tal (= skip) 
i Samstilling med No. 

120. Nærmere de ordnende Tieres Afleds- 

endelse ere nogle, som man kunde kalde de ind^ 

befattende f svarende til de lat. på -arium^ -anus, 

-aria; de dannes dels med Endelsen -tugt^ tugr^ 

'tugf {'togt ell. 'togt o. s. V.) dels med -rætt, roéSr^ 

--rceS, således: 

4 



50 OLDNORDISK 

tvftogt, tugr, tug; ftUrætt, -ræAr, ræd; 

f>ritugt; • niroetl; 

ferlugt; Urætt; 

fimtugt; ellifurætt; 

seitugt; tdlfroett. 

sjautagt, (sjotagt); 
Til at udtrykke de halve Tiere saiDtnensætter man 
disse Ord med hålft, hålfi, hålf s&ledes: hålf- 
l»r(tugt (skip), hålffertogf (maii) o. s. v., som 
da tilkjendegive at 5 må drages fra de hele Tieres 
Bel8b; med andre Ord, at den sidste Tier kun er 
halv, f. E. halffertogr o: 35 jir gammel^ hålf- 
åttræbi, 75 jir gammel^ o. desl. 

4. Gjerningsordene^ 

121. Denne talrige Ordklasse inddeles ligesom 
No. (41) i to Hovedarter, den åbne med en Selv- 
lyd i Endelsen, og den lukte med en Medlyd ; disse 
tvende Hovedarter adskille sig også kjendelig der- 
ved, at den åbne bliver flerstavelset i Dat., den 
lukte enstavelset med Omlyd. Den åbne Hovedart 
deler sig atter i tre Klasser: den ene trestavelset 
1 Dat., den anden tostavelset, den tredie tostavelset 
med Omlyd. Den lukte Hovedart deler sig først i 
to Bojningsmåder , om man så vil kalde dem, den 
ene hvor Omlyden blot strækker sig til Datiderne 
i frems. og bet. Måde, men lid. Tillægsform atter 
antager samme Selvlyd i Hovedstavelsen som Nu- 
tiderne (Især bet. og byd.); den anden fortsætter 
Datidernes Omlyd i lid. Tf., skont med nogen Af- 
ændring. Hver af disscL to Bøjningsmåder deler sig 
atter i tre Klasser efter den forskjellige Omlyd i 
Datiden. Man kan således, når den første Hoved- 
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art regnes for at ndgore en enkelt BSjningsmåde, 
i det oldnordiske, ligesom i Angelsaksisk og andre 
beslægtede Sprog, antage tre Bøjningsmåder til Gjo., 
hver med tre Klasser, i alt ni Klasser, til hvilke 
ethvert regelret, ja endog uregelret, Gjo. mer eller 
mindre tydelig lader sig henføre. 

122. Til Oversigt må tjene følgende Tabel : 

Den dhne Hovedarf, 

1. Bojningsmdde. 

Nutid. Datid. Biform. 

1. Klasse: ek ætla^ ætlada, ætlat; 

2. — - heyri, beyrda, heyrt; 

3. — - spyr, spurda, spurte 

Den lukte Hovedart. 

2. Bojningsmdde, 

1. Klasse: ek drep, byd. drep, drap, drepit, 

2. — - r^ed, — råd, ré9, råUitj 

3. — - dreg, — drag, drd, dregit. 

3. Bojningsmdde. 

1. Klasse: ek renn, rann, ¥1. ruDnatn, roDoit; 

2. ~ - IH, telt, — litam, Ittid; 

3. — - bf 5, baud^ — buduin, bodit. 

123. Det bemærkes i Almindelighed, at frems. 
og bet. Måde adskille de to Tider, Nutid og Datid; 
byd. M. har blot Nutid. Afledsformerne , nemlig 
Nf.,. handl. Tf. og lid. Tf., udg5re ligeledes kun 
enkelte Former hver, undtagen for så^ vidt de tvende 
sidste bojes som To.; Bi formen (Supinum) er intet 
andet end Intetk. af lid. Tf. Lideformen endes sædv. 
på st, i det ældste Sprog sk, hvilket blot et en Sam- 
mentr. af sik, der ligesom i de slaviske Sprog er ud- 
strakt til alle Personer; denne Form er derfor også 
sædv. tllbagevirk. ell. gjenvirk. (refleksiv ell. resiprok), 
hvorimod den egentlige Lideform som alleroftest ud- 
trykkes ved Omskrivning, ligesom i Tysk. 

4* 
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124. Den åbne Hovedart, el- 
1. Klasse, Z. Klasse. 8, Klasse, 



Frem$€Btt. 


Handleformen. 


Nut, 


EtU, 


1. ek kalla, brenni, 


tel. 






2. fiu kalhir, breonir, 


teir, 






3. bann kallar, breooir, 


teir. 




FL 


1. ver k(>lluro, brennum, 


teljum , 






2. ^er kallit, brennit, 


telit. 






3. ]>eir kalla, brenna, 


telja. 


Dat, 


EnL 


1. ek kaliada (i), brenda (i), 


talda {}) , 


m 




2. ^d kalladir, brendir, 


taldir, 






3. haoD kalla5i,H>rendi, 


taldl. 




FL 


1. verkdiludum, brendum, 


tdldum. 






2. ]>er kdlludut, brendat, 


tdldat. 






3. ]>eir kOIIodu^ brendu, 


tdlda, 


Betingende 




\ 


Nut. 


Ent, 


1. ek kalla (i), brenoa (i), 


telja Cteli)^ 






2. ^d kailir, breonir. 


telir. 






3. bann kalli, brenni, 


teli , 




FL 


1. ver kallim, brennim, 


telim , 






2. ^er kallit, brennity 


telit. 






3. J)eir kalli^ brenni, 


teli. 


Dat, 


Ent. 


1. ekkalladi(a), brendi (a), 


teldi (a), 






2. ^d kalladir, brendir. 


teldir, 


■ 




3« hann kalladi, brendi, 


teldi , 




FL 


1. verkalladim, brendim, 


1 

teldim , 






2. ^er kalladit, brendit, 


teldit, 






3. f»eir kalladi, brendi, 


teldi, 


Byd.NuLEnt. 


2. kalla (-du), brenn (-da), 


tel (-da), 




FL 


1. kollum (ver), brennum, 


teljum, 






2. kallit (fier), brennit, 


telit, 




Nf. 


at kalla, brenna. 


telja, 




Tf. 


kailanda, j| breonanda, i, 


teljanda, i^ 




Bif. 


kallat; brent; 


talit (talt); 



^^Cb^-u y^!**'«^ C-^<^ <jy>i-«:<M A4-.^>z^J^ . 



^f^^tL. d/iyruL c^-^^^eJé/i^ ^j2^ 
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ler' første Bojnfngsmåde. 



/. Elaste, 


;9. Elasse. 


8. Eiai»9. 


Fremsæt t. Lid 


le/ormen. 




Nut. EtU. 1. kailast, 


brennist, 


teist. 


2. kallast. 


brennist , 


teist. 


3. kallast, 


brenoist, 


teist. 


FL 1. kdllamst, 


breDoamst, 


teljamst , 


2. kallizt, 


breoDizt, 


telizt, 


3. kallast, 


brennast , 


teljast. 


Dat. Ent. 1. kalladist, 


brendist, 


taldist, 


2. kalladist, 


brendist. 


taldist. 


3. kalladist, 


brendist, 


taldist. 


Fl 1. kailadamst, 


brendumst, 


tOldamst, 


2. k()lla5uzt. 


brendazt , 


Uilduzt, 


3. ktflladast, 


brendast. 


tdldast. 


Betingende 






Nut. Ent. 1. kallist, 


brennist, 


telist. 


2. kallist, 


brennist. 


telist. 


3. kallist. 


brennist, 


telist. 


Fl. 1. kallimst, 


brennimst, 


telimst. 


2. kallizt, 


brennizt. 


telizt. 


3. kallist, 


brennist. 


telist. 


Dat. Ent. 1. kalladist, 


brendist. 


teldist, 


2. kalladist, 


brendist, 


teldist. 


3. kalladist, 


brendist, 


teldist. 


*F/. L kalladimst, 


brendimst, 


teldimst. 


2. kalladizt. 


brendizt. 


teldizt. 


3. kalladist, 


brendist. 


teldist. 


Byd.Nut.Ent. 2. kallast-a. 


brenst-u , 


telst-u. 


Fl. l.kdllainst(ver), 


brennarost, 


teljumst, 


2. kallizt(^er), 


brennizt. 


telizt. 


Nf, at kallast, 


brennast, 


teljast, 


J/l (kallaDdist) , 


(brennaodist). 


(teUandist), 


Bif. kallazt; 


brenztf 


Ulizt (Ulzt). 
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125. I adskillige af de person!. Endelser finder en Yak* 
len Sted; jeg bar her antaget dem for regelrette, der synes 
bedst begrandede i Sprogets Bygning. Den 1. P. i Nat. er- 
holder undertiden Tilsstning af r, og bliver lig den 2. og 3. 
som ek kallar, ek brennir, ek teir, roen dels den bedste 
og hyppigste Brag, dels Sammentrækningen kailag, brennig, 
telk, for kalla ek o. s. v., byggig ell. hykk, Fms. 7,29. 
21. for hygg ek, o. des!., beviser Uægtheden af dette r. 

126. Den 1. P. i Dat. antages rettere at endes på a, 
end på if fordi den foregående Del af Ordet her altid har 
de Selvlyde, som svare til Endelsen a, hvilke derfra udstræk- 
kes til de ovrige Personer, aldrig de der passe til Endelsen 
t, undtagen hvor de ere indkomne allerede i Nut. forme- 
delst Afledningen med 1. Persons End. i (som brennt 
af brann), og derfra udstrakte til hele Ordet i enhver 
Bijjning. 

127. Den 1. P. i bet. Nut. antages af samme Grund 
rettere at have -a end -i; en temmelig hyppig Brug taler 
desuden for begge Dele; skont visse gode Håndskrifter, lige- 
som ved en egen Sprogart, foretrække -i, f. E. J, hvorefter 
7. Bd. af Fms. er trykt, bruger sædvanlig -t, men den langt 
yngre Hrokkinskinna -a. Sammentrækninger som hugdak, 
Lodbrkv. 24. munak, Snorra E. 35. tale også for Endelsen 
-a i disse Tilfælde. Den 1. P. i Fl. af bet. Nut. har der- 
imod^ -m, dels efter Overensstemmelsen m^d alle de ovrige 
Pers. Endelser, dels efter en temmelig regelret Brug hos de 
gamle; i det nyere Sprog er denne P. aldeles falden sam- 
men med den tilsvarende i frems. Nut. (k(Jllum, brennum, 
teljum). ' 

128. Også den 1. P. i bet. Dat. erholder stundom -a 
for -< hos de gamle, især Skaldene; men dette synes min- 
dre rigtigt i Følge Hovedstavelsens Selvlyd, som altid (på 
I. Klasse nær, fordi den er trestav eiset) erholder den Om- 
lyd, der passer til Endelsen -<, aldrig den der passer til 
-a; altså mindre sprogrigtigt: Snorra £. 97. vek^a ek. 
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bs^a ek for vækti ek, bædi ek, med mindre man vilde 
g& ud fra 3. P. , som da måskje burde sættes på |. Plads, 
ligesom i de esterlandske Sprog. — Men i Fl. er det alde- 
les rigtigt y at 1. Person endes på -im, og 2. på -t(, uagtet 
man i sildige Håndskrifter finder -uniy -ut, dog i alle Gjo., 
undtagen dem af I. Kl., med den Omlyd i Hovedstavelsen, 
som Endelsen -i udfordrer, f. E. kfilludum, ktflludut, 
brendum, brendut, teldum, teldut; den 3. P. der- 
imod findes kun i den nyere isl., især nordlandske, Sprogart 
på -u, som: kdlludu, brendu, teldu, uagtet slige For- 
mer vel fra ganske ny Afskrifter eller ved urigtig opleste 
Forkortelser eller anden Skodesloshed kunne være indkomne 
hist og her i gamle Verker. Endog de to første P. på -umf 
-ut ere vel for det allermeste falske, hvor de forekomme i 
Sagaerne, især hos Skaldene, f. E. værom Hk. 1, 163. L. 5, 
hvor den eneste Skindbog (E) har vårom i frems. M* 
Dette gælder ni. for alle Bdjnmr. 

129. Det er mærkeligt at byd. M. i Fis. 1. og 
2. P. altid stemmer overens med frems., ikke med 
bet. Nut. Derimod erstattes den 3. P. i begge Tal 
bestandig med bet. Mådes; f. £. Nj. 67: kdllum 
karl enn skegglausa! og Sverriss. S. 185: ~ 

Tfnoro Birkibeinum! 

beri Sverrir hlut verra! o. s. v. 

130. I tilbagevirk. Gjo. finder man ofte både 
i Nut. og Dat. Fis. Endelse i 1. P. , -umat, anvendt 
i 1. P. i Ent., såsom: elgi berjumst ek, Fms. 
6, 25. ek hug%umst, Snorra E. 97. 

131. Flertallets Endelser bortkaste i 1. P. -m, 
i 2. P. 't 0), når Stedordene følge umiddelbar efter. 
Dette finder altså især Sted i byd. M., såsom megu 
ver, megu l)it. N. 17; fSru verl fari J)erl 
stundum endog skSnt Stedordet er udeladt. Men 
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denne Regel tilsidesættes ofte i mange gode gamle 
Håndskrifter. 

132. Den første Klasse er meget regelret; 
naturligvis, modtage de Ord, som ikke have a i Hoved- 
stavelsen, ingen Omlyd dér, f. £. ek skip a, ver 
skipum, ek skipa%a, ver skipubum; ikke en 
Gang de der have væsentligt o, forandre det til n, sk<)nt 
det u i Endelsen, som synes at have foranlediget 
Antagelsen af o i Hovedstavelsen, bortfalder, og 
Endelaen indeholder a, f. E. ek fj5tra, ver fj5t- 
rum, ek fjotraba, ver fjQtrubum, fjotrat. 

133. Den anden Klasse har nogle Uregelret- 
heder, som for det meste følge deraf, at dens Ejende- 
selvlyd (-f) bortfalder i Dat. og lid. Tf. foran Endel- 
sen, hvis Medlyd da kommer til at støde sammen 
med Rodens sidste Medlyd. Denne forenkles da 
sædvanlig hos de gamle, hvis den var dobbelt, som : 



byggi, 


bygfla , 


bygl. 


-gflr, -ga, 


bnykki, 


hnykta, 


hDykt, 


-ktr, -ktj 


kjppi , 


kipta , 


kipt, 


-pir, -ptj 


kénni, 


kenda , 


kent, 


-dr, -d; 


stemmi , 


stemda , 


stemt^ 


-dr, -dj 


hvessi, 


hvesta, 


bvest, 


-tr, -t. 



134. Endelsen påvirkes endnti mere af Rodens 
sidste Medlyd; den bliver ni. -ta efter p, t, k, s; 
'da efter b, S (som da selv forvandles til d), fl, gi, 
fn, gn, m; -9a efter /, g, r, og enhver Selvlyd; 
men mister ganske sit -t efter It ell. t med en an- 
den Medlyd foran, sit -d efter nd og desl., sit -3 

efter r9, såsom: 

steypi, steypta, steypt, -ptr, -ptj 

veiti, veitta, vcitlr, -ttr, -tt; 





FOEMLÆRS« 






kræki , 


krækta , 


krækty 


-ktr, 


-kt; 


Issi, 


læsta , 


læst, 


-str. 


-8t; 


kembi, 


kembda, 


kembt. 


-bdr, 


-dri 


reidi , 


reidda , 


reidt, 


-ddr. 


-dd; 


efli. 


eflda, 


eflt, 


-Idr, 


-Id, 


nefni, 


nefnda , 


ncfnt, 


-ndr, 


-ndj 


flæmiy 


flæmda , 


flvmt, 


-mdr, 


-md; 


dey6, 


deyrta , 


dcyft, 


-fdr. 


-fd, 


▼<gi, 


▼fgda , 


vigt, 


-gftr, 


-g85 


læri, 


Isrda, 


l»rt. 


-rdr, 


-rdj 


fjéi, 


tjåda, 


Wå5, 


-5r, 


-d; 


bitti, 


hitta , 


hitt, 


-Ur, 


-tt, 


▼»Dti , 


vænta , 


▼ænt. 


-tr, 


-tj 


heimti , 


beimta* 


heimt, 


-tr, 


-tj 


sendi , 


senda , 


sent, 


-dr, 


-d; 


virdi, 


Yirda, 


virt, 


-8r, 


-5. 
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135. De som have Ig^ ng erholde i nogle 
gamle Oldbøger IgSa^ ngSa; i andre meget gode 
IgdayUgda'^ som fylgda, tengda, Fms. 7. Bd. — . 
De som have /, n erholde dels -da, dels -ta, som: 
felli, fellda (felda); mæli, mælta; syni, 
synda; ræni, rænta. 

136. De, hvis sidste Medlyd er g ell. k, endog 
med en Medlyd endnu foran, bortkaste ikke over- 
alt Ejendeselvlyden t , men forandre den til 7, og 
beholde den således foran Endelserne -a og •», 
som: byggi, ver byggjum, t>eir byggja, at 
byggjftj bygSJ*^^*5 ligeledes: verhnykkjum, 
krækjum, vfgjum; ^k fylgi, ver fylgjum; 
ek syrg], ver syrgjum; ekteingi, verteing- 
jum; ek fylki, ver fylkjum; ek merki, ver 
merkjum; ek t^einki, ver t>einkjum. 
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137. Man bemærker let at denne Klasse ingen 
Omlyd modtager, fordi den ait i 1. P. (formedelst 
Ejendeselvl. -t) har erholdt en Omlyd, som siden 



fortsættes uden Hensyn til de ny Endelser. Med 
nogle Ord er dette dog ikke Tilfældet; det synes, 
at disses Ejendeselvlyd egentlig skulde være e (ikke 
f), men da de tillige have andre Uregelretheder, 
vilde det kun nytte lidet, at gore dem til en egen^ 
Klasse. De vigtigste ere: 



dagi, at daga. 


dagda 9 


htU dygdi, 


dagat; 


vaki, - vaka. 


vakta, 


— vekti, 


vakit, .ino, -in ^ 


kaupi, - kaupa, 


keypta, 


— keypU, 


kcypt, -Ir, tj 


f>oli, - ^ola, 


^olda , 


- tyidi, 


[>olat; 


^ori, - ^ora, 


I»orda, 


- I>yr»^ 


^orat \ 


ODi, - una, 


anda, 


— yndi, 


unat; 


vari, - Yara, 


varda tlV 


. varada, -i, 


varat^ 


tréi, - tréa, 


tréda. 


del. trfdi. 


truat; 


ns, - néy 


QåAai 


— nædi , 


DÅft^ 


lé (Uæ) - Ijå, 


léda, 


~ léft, -1, 


léd. 



138. Hertil kan henføres Hjælpeordet hefi,. 
Anr, der går således : 



Fremsættende 


Fl, 


V, bdfdam, 


Nut. ErU. I. hcfi (-Ir), 




2. bdrøut, 


2. 3. hefir, 




3. hdfdii. 


Fl. 1. høfam, 
2. bafit, 


Betingende 

Nut. Ent. 


I. bafa (i). 


3. bafa, 




2. hafir, 


Dat, BnL 1. bafda. 


m 


3. bafi, 


2. bafdir. 


FL 


1. bafim, 


3. h«f9i, 




2. hafit, 

3. bafi. 



* 
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Betingende Bpdønde 

Dat. Ent, 1. hefdi (a), JVtir. Ent 2. haf-da, 

2. hafdir, Fl, 1. hofam, 

3. hefdi y 2. hafid, 
F/. 1. hcf5im, Jfledsf ormer 

2. hefdit, iV/: at hafa, 

3. hefdi y hl. Tf. hafanda, -i, 

Bif. og lid. Tf. haft, -fdr, hfifd. 

139. I Nat. foregår undertiden Omlyd, som: 

Ent. 1. vaki, oæ, veM, 

2. 3. Yakir, oær, veMr, 

Flert. 1 . vOkum y nåm (f. néam), vfildum , 

2. vakit, nåit, valdit, 

3. vaka, oå (f. nka), valda. 

Den sidstanførte Nut. tilhører et meget uregel- 
ret Gjo., som hedder i Dat. olli, (Jtfmsvs. S. 143), 
bet. ylli, Bif. valdit (Jdmsvs. S. 145), nu oUat, 
Nf. valda, nu olla. Blot i Bif. afviger: lifl, 
lif%i, lifat. 

140. Den tredie Klasse bliver enstavelset i 
Nuts. Ent., men indskyder j i alle Nutider foran 
de Endelser, som begynde med a, u; i Dat. har 
den, som forrige EL, -tOy -da ell. -da, kun mere 
regelret altid -da efter /, »; i lid. Tf. har den snart 
den sammentr. Form, snart den blandede (^5). 
Datiden og lid. Tf. har egentlig kun en dobbelt 
Omlyd, ni. enten e til a eller y til ti, som overses 
af følgende iEksempler: 

glep, at glepja, glapta, glepti, glapit (glapt); 

let, - letja, latta, letti, latt^ 

vek, - vekja, vakta, vekti, Yakit (95)^ 



«0 
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kve9, 


at kveSja, 


kyadda, 


kveddi, 


kvadti 


▼el, 


- velja, 


▼alda, 


▼eldi. 


valit; 


▼en, 


- venja , 


Yanda , 


vendi , 


vanit : 


tem, 


- temja, 


tamda , 


temdi , 


Umit; 


kref. 


- kreQa, 


kraf9a, 


krefdi, 


krafit (kraft); 


legg^ 


- Icggja, 


lagda. 


legdi, 


(lagit) lagt; 


ber. 


- berja, 


barda, 


berØi , 


barit (bart); 


flyt. 


- fly tja, 


flatta « 


flytti. 


flott; 


lyk, 


- lykja, 


lakta. 


lyktl. 


lukt; 


h^y 


- I>ysja, 


I>asta, 


fystl, 


I>ast; 


ry5, 


- rydja. 


rudda, 


ryddi, 


rudt; 


hyl, 


- hylja, 


hulda, 


hyldi. 


(holt) halit; 


styn. 


- stynja, 


standa. 


styndi, 


(stunt) stuoit; 


ryra, 


- rymja, 


romda^ 


ryrodi, 


rumt; 


tygg. 


- tyggja, 


togda, 


tygai, 


tuggit; 


spyr. 


- spyrja. 


spurda, 


spyrdi, 


spurt; 


»J, 


- Wa, 


luda. 


IJdi, 


luit^ (lud). 



141. Uregelret i .Bif. er: hygg, hugba, 
hngat. — Følgende fem Ord modtage ingen Omlyd: 



set. 


at setja. 


setta , 


setti. 


sett; 


sel, 


- selja. 


selda , 


seldi, 


selt; 


skil. 


- skilja. 


skiida, 


skildi, 


(skilt) skilit; 


til, 


- vilja. 


vilda. 


vildi. 


viljat; 


flJ, 


- flfja, 


fif da, 


flfdi, 


flfit. 



Af disse har desuden vil hos de gamle sæd- 
vanlig i 2. og 3. P. vi 11 (for »i7r), undertiden i 2. 
P. villtu eller vilt, som er den nyere Form, i 
Nf. ofte vil du for vilja. 

Følgende fem afvige i Nutiden: 
segl, at segja, sagda, segdi, sagt; 

tegi, - I>egja, ^agda, fegdi, {»agat; 

^ykkl, - ^ykkja, f>étta, ^oetti, f>(5tt; 

når dette Ord bruges upersl., findes sædvanlig i Nut. 

I>ykk, (I>ikki) for ^ykkir. 



< 
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(orta, yrti. 


orty 


(yrkta; yrkti, 


yrkt, 


sdtta, sætti, 


sétt. 
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yrki, at yrkja, 

sækiy - scekja, 

142. En halv Snes Ord ligne denne Klasse i 
Dat. , men den lakte Hovedarts Dat. i Nutiden, for- 
uden adskillige andre Uregel retheder, såsom: 

at aona, unna, ynni, unt; 

- kunna, kunoa, kynni, kunnat^ 

- mana, muoda, , myndi, munat^ 

- manda, ) 
> munda, 

- munu, 3 

: rr } '""•• 

- {»urfa, |>urrta, 

- eiga, Åtta, 

- mega, måtta, 

- koega, knåtta, 

- vita, vissa, 

Fra ann må skilles et regelrettere Ord: unni, 
unta, ynti, unt. For knå findes også knåi, 
knå%a, kn&i. 

143. Nutidens Egenheder i disse Ord bestå 
fornemmelig deri, at 1. og 3. P. ere lige, og 2 P. 
erholder Endelsen -t, eller -st, hvis Ordets Ejb. er 
t, hvilket dog kun finder Sted i det end Ord veit; 

2. P. i FL har i nogle af Ordene -ut^ i andre -lY; 

3. P. i FL har oftere -u (o) hos de gamle, -a hos 
de nyere, således: 



aoD, 

kaoD, 

man, 

mao, 

mon, 

skal, 
farf, 

må, 
knå, 
veit, 



ynni, 
kynni , 
myndi , 
(myndi, 
(mundi, 

skyldi, 

{)yrfti, 
ætti, 
mætli , 
knætti , 
vissi , 



(fattes J^ 

(fattes)', 

f>urft5 

ått^ 

matt; 

(knått); 

vitad. 



Mnt. 1. 3. kann. 


skal, 


é,. 


veit, 


2. kant. 


skalt. 


ått. 


veizt, 


FL 1. knnnum. 


skalum , 


eigom. 


vitam, 


2. kunnit, 


skalut, 


eigat (it), 


vitid(ud), 


3. kanna; 


skula; 


eiga(a)5 


vita (u;. 
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144. Den luk te eller kun- 



Anden Bojningsmd 
1, Klasse. i. Klasse, 



de. 



y 



Fremsættende 

Nut. Ent. 1. gef, 
2. 3. gefr, 
Fl 1. gefam, 

2. gcflt, 

3. gefa; 
Dat. Ent. I. gaf, 

2. gafl, 

3. gaf, 
FL 1. gåfam, 

2. gåfot, 

3. g&fu. 

Betingende 

Nut. Ent. I. gefa (i), 

2. geGr, 

3. gea, 
Fl. 1. gefim, 

2. gefit, 

3. ge6. 
Dat. Ent. I. gæfi (a), 

2. gsGr, 

3. gæfi, 
Fl. 1. gæfim, 

2. gæQt; 

3. gæfl, 
Byd. Nut. Ent, 2. gef (-du), 

Fl. 1. gefum, 

2. gefit, 
JVjf. at gefa, 
Tf/%e(nnéaf i, 
Bif. gefit; 



læt, 
lætr, 
fåtam , 
låtid, 
låta, 
let, 
lézty 
let, 
^ létyra, 
lélud, 
létu, 

låta (i), 

lÅtir, 

låti, 

låtim, 

lÅtid , 

låti, 

léU (a), 

létir, 

léti, 

létim , 

létid, 

léti, 

lÅt (-ta), 

låtom , 

låUd,^ 

låta, 

låtanda, i, 

låUd i 



9. Klasse. 



fer, 

ferr, 

fdrum, 

farit , 
fara, 

fdr, 

fiJrt, 
fdr, 
f<$rum , 
fcirut, 
fdru, 

fara (i), 
fa rir, 
fari, 
farim, 
farit, 
fari , 

færi (a), 
færir, 
færi, 
færim , 
færit, 
færi, 

far (-dn), 
fdrum , 
farit , 
fara, 

faranda, i, 
farit I 



FORMLÆRB. 



as 



«t!gere Hovedart. 



^"- — 1 




• 


Tredie Bøjningsmåde. 




1, Klasse. 2. 


Elasse. 


8. Elasse. 


Fiemsceitende 






NuL Ent. 1. brenn, 


grip. 


skjt, 


2, 3. breonr, 


gripr, 


skf tr , 


Fh 1. breonoin, 


grlpum , 


skjdtum. 


2. brenoity 


gnpit , 


sIgéUd, 


3. brenna, 


gripa , 


sKJdta, 


Dat, £nl. ,1. brann, 


greip , 


skaat, 


2. brant, 


greipt. 


skaazt. 


3. brann, 


grelp , 


skaut, 


FL 1. brunnuin, 


gripum^ 


skatum. 


2. broDnm, 


gripul, 


skatud , 


3. brunna, 


gripu, 


skutu. 


Betingende 






Nut. Em, l. brenDa(i), 


gripa (i), 


SkjdU (i), 


2. brennir, 


griplr , 


skjdtir. 


3. brenoi. 


gripi. 


skjéti , 


FL 1. breDoim, 


gripim , 


skjdtim , 


2. brenoit, 


gripit, 


skjdti5 , 


3. brenoi, 


grJpi, 


skjdti. 


DaL Ent. 1. bryoni (a), 


gripi (a) • 


skyti (a), 


2. bryoDir, 


gripir , 


skytir. 


3. bryoDi, 


gripi, 


skyti, 


FL 1. bryonim, 


gripim, 


sky tim, 


2. brynnit, 


gripit, 


sky tid, 


3. brynni, 


gripi, 


skyti, 


Byd.Nut.Ent. 2. brenn, 


grip, 


skjdt, 


FL 1. brennum, 


gripum , 


skjétam. 


2. brennit, 


gripit , 


skjdtid, 


Nf. at brenna, 


gripa , 


skjdta , 


T/l brennanda, i^ 


gripanda, i. 


skjdtanda, i, 


Bif. brunnit^ 


gripit,- 


skotit. 
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145. Som en Egenhed red Nats. Bdjniog i den laktr 
Hovedart anferes, at hvor Kjb. er «, erholder den 2. og 

3. P. i Ent. ikke -r, men den anden (3r -r, og den 3. 
bliver lig den ferste, f. E. ek les, ^u lest, hann les, 
Dat. las, Bif. lesit^ ek blæs, [>6 blæst, hann blæs. 
Dat, bles, Bif. bUsil; ek rfs, I>u rist, hann ris. Dat. 
reis, Bif. ristt^ ek frfs, [»u trfsi, hann frfs. Dat. 
fra as, Bif. fro sit. Dette tilhorer dog rimeligvis blot det 
nyere islandske, og ikke det rette oldnordiske Sprog, hvor 
Endelsen ad. Tv. også i disse Ord har været r, som sam- 
mensmæltede med s til ss, f. E. ek eys, f>å eyss, Lokagl. 

4, hann eyss, ver aasam. Dat. jés, Bif. ausit. Så- 
ledes også ek vex, f>6 vex (ikke ()a vext), Snorra E. 114, 
hann vex, sst. ver vOxum, Dat. vdx, ell. éx, Bif. vaxit. 
Det nyere Sprog udvider sædvanlig nysanforte Regel, til de* 
Ord, hvis Kjb. er r, som eg fer, pu ferd, hann fer, for 
ek fer, ^u ferr, hann ferr, hvilket altid regelret findes 
hos de gamle. 

146. Den anden Bojningsmddes t. Ki, inde- 
holder adskillige afvigende Ord, såsom: 

ek tred, attroda, tråd, trådum, trædi, trodit; 
- kern, - koma, kvam, kvåmum, kvæmi, komit; 
«- sef, - sofa, svaf, svåfam, svæfi, sofit^ 



- get, 


- geta. 


gat, gåtum, 


gæti, 


getid ; 


- get, 


- geta, 


gat, gåtam. 


gæli. 


geud; 


- et. 


- eta. 


åt -am, 


æti. 


etid; 


- veg. 


- ve$a. 


vå -gam, 


vægi, 


vegit; 


- ligg, 


- Hggja, 


lå -gam. 


lægi. 


leglt; 


- tiftg, 


- piggja, 


pk -garn, 


f>æg»> 


|»egit; 


- se. 


- sjé, 


så -m. 


sæi, 


sét (séd). 



For kvam o. s.y. findes ofte kom-um, kæmi. 
Man finder også i Ent af Dat. v^g, l^g, I>åg) men 
sjælden 9 den 2. P. er t)ii vått (Nj. 203), ikke 
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vdgt^ Se sammentrækkes overalt hvor u kommer 
efter a, f. E. i Nut. sj^m (ver), Hk. 1., 168 og- 
i Dat. såb (l)er), Nj. 8. Den lid. Tf. indskyder 
j overalt foran e, eller antager Tonetegn, således: 
i I. sét (ell. séb), Ha. sénn, Fms. 5,249. eller 
sébr, Hu. s én. 

147. Herhid hører også Hjælpeordet ek em: 



Fremsættende Betingende 


Bydende 


Nut. Ent, ek em (er), 


se. 


veri, 


f>ii ert, 


ser. 


ver-ta (yerir). 


hano er. 


se. 


verl, 


FL ver erum, 


sem, 


veram, 


fer erut, 


sod, 


verit. 


I>eir era, 


se, 


veri. 


Dat, Ent, ek var, 


væri (»), 


Afiedtformer: 


fu. vart, 


værir, 


Nf, at vera, 


>• haon var, 

1 


veri, 


Tf. verakidt, i, 


\ FL ver vérum. 


vmim, 


Bif. verit. 


f>er vårut. 


v»rit, 




fcir våru, 


Tsri, 




148. Nogle have 


uregelret Omlyd i Bif. , son 


Dem, at nema, nam, 


nåroam. 


næmi, numit; 


breg5, - bregda, brå^ 


brugl^am , 


brygdi, bragdit; 


bef, - bera, bar, 


bårum , 


bæri, borit; 


sker, - skera, skar, 


skårnm , 


sksri, skorit; 


stel, - stela, stal, 


stålum , 


stffili, stolit: 



fal, rålum, fæli, falit, ^ 
(fdl, félum), WIgit. / 

149. iJen 2. KL har kun få afvigende, rom: 



fel, - fela, / 



heit. 


at heita, 


hét -um, -i, 


beitid; 


faciti, 


- heita. 


hét -um, -i, 


heitid; 


hångi. 


- Iiftnga, 


hékk, héngam, -i, 


båfngit; 


geing , 


- g&nga, 


gekk, gengum, -i, 


geagit; 


fæ, 


- f^, 


fékk, fengum, -i, 


feogit. 
5 



M. OLDNORDISK 

150. Til denne Klasse knnne henføres nogle 

i Dat. ganske uregelrette; 

Dj, Ddå, oerBf -rum, -ri, , mit; 

SDff SDiia, snera (Nj. 95), -ruiDy -ri, snait; 
roe, rda, rera, -rum, -ri, réit^ 

græ, grda, grera, -rum, -ri, grciit. 

Dats. Bojning ligner dén i 1. Bojnm.: altså i 2. P. 

nerir, 3. neri, o. 8. y. I det ældre Sprog findes 

også o ell. ^y for e i Dat. , og i det nyere Sprog é, 

som: néra ell. néri, snéri o. s. v. Ordet ræb, 

rii, "som er regelret hos de gamle, findes i Dat. 

hos de nyere med tilfdjet t, rébi. 

151. I den 3. iT/. mærkes især fdlgende Af- 

j 8Tar5i. svOrdam, sverdi, i 
^ s<$r j sorum , ««»" - J 

stdd -um, 

s\6 -gam, 

flé -gam , 

bid -gum , 

dé -gom , 

spjd -m. 

Man finder også i Dats. Ent. si dg, (\6gj Idg, 
ddg, men sjælden; hyppigere er det at g ude- 
lades i Fl. og bet. Dat., som si dum, ddu, hlæi 
(Fms. 2, 152). 

152. Nogle have en aldeles uregelret Form 
i Fl^f Dat. samt i bet. Dat., som : 

Tex, vaxa, dx, uxum, yxi, vaxit^ 

eyli, aolia, Jdlt, jakum, jytii, aalcit; 

eys, aasa, Jds, jasum, jysi, ausit) 

bleyp, Itlaupa, hijdp, hlupum, hlypi, falaupit; 

bf, b6a, bjd, bjuggom, bjyggi, buit^ 

hOgg, bøggva, bjd^ bjuggom, bjyggi, bdggvit. 



yigelser : 




sver, 


sverja. 


stend. 


standa, 


slæ. 


slå. 


flæ. 


Øå, 


hlæ. 


hlæja , 


dey. 


dcyja, 


spf, 


spfja. 



sæn, J 




stoeAi, 


sUdit5 


sloegi, 


slegit; 


flægi. 


flegit; 


blægi. 


blegit; 


dægi, 


dåit; 


— 


spuit. 
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Man finder vel og dxum^ hljtfpum, men Uægt- 
heden af disse Former skonnes deraf, at man ikke 
i bet. M. kan sige æxi, hijæpi, men alene yxi, 
hlypi, som forudsætter i frems. Ms. Flert» uxum, 
hlupum. 

153. Den- tredie Bojningsmddes 1. fCL har 
også en Del afvigende Gjo., såsom: 



fiDD, 


finoa, 


fann, 


fundam , 


fyndi , 


fandit; 


bind, 


binda, 


batt, 


bandum, 


byodi. 


bundit; 


Yind^ 


vinda, 


vatt, 


undam, 


yndi, 


undit; 


sting, 


stfnga , 


stakk , 


staogum , 


styngi. 


stungit; 


spring. 


springa, 


sprakk, 


språngam , 


sprjogi, 


sprungit; 


geld, 


gjalda, 


galt, 


guldum , 


gyldi, 


goldit. 


skelf, 


skjåifa , 


skalf, 


skulfum , 


skylfi, 


skolfit; 


hverf, 


hverfa , 


hvarf, 


burfum , 


hyrfi, 


horfit. 



De sidste ere dog, på Tonetegnet i skjålfa nær, 

É 

regelrette, ligesom Hjælpeordet ek ver&, at ver&a 
varb, ur&um, yr&i, orbit. De fleste regelrette 
have o i Bifs. første Stavelse; kun de, som have 
n efter Selvlyden, erholde £/; så og drekk, drakk, 
drukkit, fordi kk er her isteden for nk ell. ngk. 
(38). 

154. Den 2. Kl^ af denne Bojnm. er meget 
regelret; dog have alle de på -tg, i Dat., foruden 
den regelrette Form på -eigy en anden efter 2* 
Bojnms. 2. Kj. på é med bortkastet g, der i det 
mindste hos de nyere Islændere også forekommer 
i FL og bet. Dat. således: 



stfgy stiga, 



{ 



steig, stiguro, stigi 
sté , stéum , stéi 



éi, j 



stigit. 



så og vik, vfkja, veik ell. vék (Paradfsm. S. 218)* 

5* 



68 



OLDNORDISK 



155. Den 3. 'Klasse er ligeledes meget regel« 
ret ; kun nogle få hare i Dat. o, formedelst en efter- 
følgende dobbelt, altså hårdt udtalt ^ Medlyd; og 
nogle med ng efter Selvlyden erholde u i Bifs. 
første Std^else (jf. 153); disse burde uden Trivi 
også regnes til dem^ som formedelst en hård Med- 
lyd erholde o i Dat. , men Udvidelsen af alle Selv- 
lyde foran ng (34) har dog gjort, at de sædvanlig 
erholde au, således: 

sul(1(uin , 
stukkum , 
hrukkam, 
sunguin, 
sungum, 

Så og slyng, slaung, Helgakv. Hundb. 1. V. 33. 
sltingit, og t>fyng, I)raung, t^riingit, som 
dog ere forældede digterske Ord. 



86kk, 


s6kkva, 


s6kk, 


stdkk, 


stSkkya , 


st6kk , 


hrøkk , 


hrSkkva, 


hrokk , 


(syng, 


sjngja, 


sairng , 


(syng, 


syngva, 


s6ng. 



sykki , 

stykki, 

hrykki, 

sjngi, 

syngi, 



sokkit , 
stokkit^ 
hrokkit^ 
sangtt 'y 

SUDgit. 



N 



Hjælpeordene* . 

156. Den sædvanlige Brug af Hjælpeorde^e, 
til at udtrykke de manglende Tider ved Omskriv- 
ning, er i Oldsproget meget simpel;^ de anvendes 
sjældnere end i Dansk, men ere ellers omtrent de 
samme, ni. man (mun), og skal danne Fremtiden, 
munda, skyida Eftertiden, hef i j em (er) For- 
nutiden, hafba, var Fordatiden ; f. E. ved Hjælpe- 
ordene em og verb. 

Fremsættende 

Fremt. ek man vera, ek man vérda, 

- skal vera, y *-/ vtA« - skal verda, 
Eftert. -, munda vera,44u'0- - munda verOa, 

- sky Ida vera, IfJv^ - skyld^a ver5a, 
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Fdmut. ek heO verit, 
FiSrdat, - hafda veril, 

Betingende 



Fremt. 



Eftert. 



FUmui. 



- roana (i) vera« 

- skula(i) vera, 

- myndi (a) vera , 

- sk}idi(a) vera, 

- bara (i) verit, 



ek hefi ordit, 

- em ordinn, 

- haf5a or5it , 

- var ordinOy 

• 

- muna (i) verda, 

- skula (i) verda, 

- myndi (a) ver5a, 

- skyldi(a) verda, 

- hafa (i) ordit, 

- se ordinn, 

- hef9i(a) ordit, 

- væri(«) orSinn, 

(at) muodu vera > 

- skyldu verda, 

- hafa ordit, 
•^ vera ordinn, 

hafandi ordit» 
verandi orftinn. 

Den omskrevne Tf. bruges dog såre lidet, fordi 

hafandi og verandi ikke ere meget brugelige. 

157. Lideformens Omskrivning er: 

Fremsættende 

Nut. . ek em (er) kaUådr, 
Dat, - var kalladf, 
Fremt. - man [verda] kalladr, 
Eftert, - munda [verda] kalladr, 
Fdrnut. - hefi verit kalladr, 
- hafda verit kalladr, 



FUrdat, - hefdi (a) verit, 

jifledsf ormer : 
Nf.Fremt. (at)manda vera, 
- skyldu vera, 
Fdrnut. - hafa verit, 

Tf.Fifrnut, hafandi verit, 



talinn, o. i. v. 
talinn , 
talinn > 
talinn » 
talinn, 
talinn, 



Fdrdat. 

Betingende 

Nut. - se kalladr, talinn, 

, Dat. - væri (a) kalladr, talinn, 

Fremt. - muna (i) [verda] kalladr, talinn, 

Jtftert. - myndi (a) [verda] kalladr, talinn, 
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Fifmut, ek hafa (i) verit kallaOr, talioD, 
F6rdaU - hefOi (a) verit kallaOr, talinD, 

jåjledsformer : 

Nf* Nut, at vera kalladr, taliDn, 

Fremt. - mundu [verda] kalladr, talinn, 
Fdrnut, - bafa verit kalladr, talinn. 

Dtsse Omskrivninger stilles dog sjælden i denne 
Orden, men omsættes og adskilles ved indskudte 
Ord, for at forebygge Misklang, især når 3 Gjo. 
vilde støde sammen. — Skal bruges mere om en 
bestemt Forplig:telse eller Forsikring, end som Hjo. 
Efter man, eller s^kal, udelades meget ofte verba, 
eller vera, som næsten bruges i Flæng; dog går 
vera egentlig p& den nærværende Tid, som er.be-, 
gyndt, V e r b a på den tilkommende, som nu begynder, 
man og skal bruges derimod om en tilkommende 
Tid, som endnu ikke er begyndt. 

158. Den enkelte Lideform på -st modtager 
også omskrevne Tider, med tilbagevirkende (sig- 
virkende) feller gjenvirkende (refleksiv eller resiprok) 

Betydning, såsom i frems. Måde: 

Fremt. ek man kailast, teljast, 

Eftert, - munda kallast, teljast, 

Fdmut. - hefi kallazt, talizt, 

Fbrdat, - bafda kallazt, talizt, o. s. v. 

Der gives også flere Forbindelser af disse Hjo* med 

Hovedordene, og mange andre Gjo., der bruges som 

Hjo., ligesom i andre Sprog, men som det skulde 

blive for vidtløftigt her at opregne. 

5* Biordene.. 

159« Af de ellers ubøjelige Ordklasser have 
dog Bi. ofte et Slags BOjning, ndmlig Gradforh9^ing 
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ved Endelserne -or i højere,, -att i højeste Grad*; 
nogle have kortere Former på -r, -st^ såsom: 



opt, 


optar, 


optast; 


Utt, 


lidar, 


tidast; 


vfda, 


vidar, 


YJdast; 


nordr, 


Dordar, 


nordast; 


skamt, 


skemr, 


skemst; 


leingi, 


leingr , 


leingst. 


), Nogle 


ere ugelrette 


eller mange 


vel, 


betr, 


bezt; 


illa, 


vcrr, 


verst; 


mjOk, 


meir, 


mest; 


Iftt, 


minnr (mtdr;, 


minnst; 


gjarna, 


heldr, 


belzt; 


uti, 


utar. 


yzt; 


inoi, 


innar, 


innst; 


oppi, 


ofar (efra) 


ofarst (efst); 


nidri, 


nc5ar, 


Dedst. 



Intetk^nnet af Tillægsordenes første og hSjere 6r. 
bruges også ofte som Bi.; undertiden fremkommer 
derved dobbelte Former med forskjellig Betydning, 
som : u t a r, Icenger ude (mod DSren, men dog i Væ- 
relset), y tra, uden tU^ uden for y udenlands; leingr 
og skemr blot om Trden, leingr a, skemra, om 
Stedet 
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Orddannelsen 

161. er omtrent som i Dansk, kun langt rigere 
og mere levende og bestemt. Det vilde være hensigts- 
stridende her at opregne de enkelte Afledsmåder og 
Endelser; én af de vigtigste Kilder til Afledning, 
nemlig Datiden af 2. Hovédart af Gjo. , fortjener dog 
at omtales. Af den, især dens Fl. , kommer: 

162. A) No. som: dr^p, af drep, drap, dråpum; 
n&m af nem, nam, nåmum; fengr af fæ, fékk, 
fengum; sær i af sver, s<5r; hlægi af hlæ, hltfg; 
fundr af flnn, fann, fundum; sprunga af sprfng, 
sprakk, sprtingum; hvarf af hverf, hvarf; stig 
af stfg, steig, stigum; bit af Mt, beit, bitum; 
saungr (songr) af syng, saung (song). — Under- 
tiden finder nogen Forskjel Sted, og Navneordet 
synes at være den rette gamle Datid; f. £. bragb 
af bregb, brå; bob af byb, baub; skot af skyt 
skaut. Flert. brugbum synes dannet af bragb og 
ikke af brå ; ligeledes stigum af stig, ikke af steig ; 
bitum af bit, ikke af beit; bu bum, bet. by bi, af 
bob, ikke af baub; skutum, bet. sky ti, af skot, 
ikke af skaut. De beslægtede Sprog udvise det 
samme, som eng. / bite, 6tY, / ghoot^ skot; samt 
a Mty a skot som Navneord ; såog tysk beisse, bise, 
Bchiesse, schoss, og No. Biss, Schuss. Stundum 
have Tyskerne udvidet Selvlyden, som steigCf stieg ; 
bieie, bat; men selv disse bredgjorte Datider, stieg, 
bot {both)j svare til de oldnord. No. stig, bob, ikke 
til steig, baub. Dog forekomme Overgangene 
ei — I, og au (ey) — o (w), også ellers i den old- 
nordiske Orddannelse, såsom: veik-t, — vik-na; 
baugr, beygi — bogi, bugr. 



i 
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163. B) To. Bom udtrykke dels en handlende 
dels en lidende Mulighed til Gjerningens Udførelse; 
disse ere endnu mere mærkværdige, som mere frem- 
mede for de nyere Sprog; f. E. dræp-t, dræp-r, 
dræp, som kan fjerne ijnd) dræbes; næm-t, som 
Ilet) kan ta^e^ fatte, smitsomt] å-fengr, som 
{snart) får (d. e. tager , virker) pd (Hovedet)^ be- 
rusende; al-geng-t, som går almindelig ^ gængse 
(Penge), af geng, gekk, gengnm; fær-t, som kan 
befares, af fer, fdr; upp-tæk-t, som kan konfi- 
skeres ^ af tek, tdk; au&-fyn-t, som let findes, 
Fms. 7,356; gylt, gyldr, gyld, som kan betale, 
også gives (bydes) til Betaling, af geld, galt, 
guldnm; dreif-t, som spredes y spredt, af drif, 
dreif; lång-leit-t, som ser langagtig ud, af Ift, 
leit; fley gt-t, som kanflyve, af flyg, flaug; neyt-t, 
som kan nydes, af nyt, naut. 

164. C) Gjo. som antage indvirkende Betyd- 
ning isteden for gjenstandsløs , eller, om Stamordet 
allerede er indvirkende, figurlig ; f. E. s v æ f i, dysser 
i Søvn, af sef, svaf, svåfum; sæti, passer pd, af 
sit, sat, situm; hengi, hænger op, afhangi, hekk, 
hengum (den ældste Form, siden hékk, héngum); 
felli, fælder, af fell, fell-um (den ældste Fprm, 
siden féll-um); fæ ti, flytter^ fører, af fer, fdrum; 
8 ær i, besværger, af s ver, sdr; brenni, brænder 
op^ af brenn, brann; skelli, smelder^ smækker 
med (f. E. Doren), af skell, skall; re is i, rejser 
op, af rfs„ reis; dreifi, spreder, af drff, dreif; 
f 1 e y g i, slænger, af flyg, flaug ; b r e y t i, forandrer, 
af bryt, braut; neytt, nyder , spiser. 
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OrdfoJDingen. 

165^ Også 1 Henseende til Ordenes Forbindelse 
ligner den gamle danske Tunge den ny, uagtet de 
mange bestemte B5jn!nger, som nSje iagttages, gave 
Forfædrene friere Rådighed over de enkelte Udtryks 
Stilling, end vi kunne tilegne o^, uden at blive utyde- 
lige. Den mærkeligste Forskjel i denne Henseende 
er måskje den hyppige Brug, at sætte Gjo., især i 
Dat., foran det No. eller Sto., som betegner Grund- 
væsenet ; f. E. kallaiii Njåll ^etta 15gv8rn ; — våru i 
tessu ^Å margir h'dftfngjar ; — ok fékkst Jiat af; — 
gengu hvårirtveggju ])å ; — rfba Jieir nd heim. (Læse- 
bogen, S. 109). 

166., Angående Ordenes Styrelse kan især mær- 
kes, at de første tæll. Sto. indtil 29 lægges til No., 
som To., hvad enten de ere bøjelige eller ub'djelige; 
f. £. ^rfr fslenzkir menn; fimt^n bændr; tuttugu 
skip, Hk. 3,344; men 30 og de hojere Tiere styre 
No. i E.; f. E. I^rjåtigi skipa, sst.; sextigi heibfngja, 
Fbis. 6*, 61; tfutigi manna, Fms. 7, 303. Grunden 
er at den sidste Del af disise sammensatte Ord egent- 
lig er et No. (119), altså Tilfældet det samme som 
med hundra%, f. E.^t^rjti hundru% nauta. . 

167. 6jo. styre hyppigst G., som i andre Sprog, 
dog ogs^å ofte H., og E.; mange styre to Fhfr. såsom 
to Gr., to Hr; ell. G. og H., H. og E. o. desL, som det 
skulde blive altfor vidtløftigt her at udvikle. Én 
eneste af disse Regler har såM^etydeligt Omfang, at 
den fortjener her at anføres, ni. H. styre en stor 
Mængde Gjo., som tilkjendegive at forandre en Tings 
Stilling eller Sted, uden at Grundvæsenet selv del- 
tager i Forandringen; f. £. sny, vendi, fleygi, kasta. 
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skyt , lypti , dreifi , s&i , styri , ræi o. desl. Nogle 
af disse styre dog G. i en anden Betydning, som: 
hann skaut orn til mannsins, men: skjdttu 
manninn I)ann fainn mikla. Omvendt styre ad- 
skillige 6jo. , som ellers tage G. til sig, H. , når de 
bruges i nysbeskrevne Betydning; f. £. hann si <$ 
manninn, men: hann Qlær 51 lu ( vind. Lige- 
ledes de ellers gjenstandsløse Ord, f. E. hann kom 
])ingat, men: hann kom Asum opt i vandræ&i. 

Mange andre Gjo. styre H., såsom de der be- 
tyde at gavne, skade, hjælpe, sige o. fl.; nogle 
Btyre endog to Hr. , såsom: hann lofa^i hen ni 
l)vf; hon svara2>i hånuml)v(. Men de synes ikke 
at danne nogen så sikker Regel som den altanførte* 

Forhoidaordenes Styrehe. 

168. Gjenstf. alene styre: 

iiin (of), om, over^ umfram, fremfor, foruden; 

amhverfis, rundi omkring ^ framyOr, fremfor , over^ 
I gegDom, igjennem^ framundir, henimod. 

Såog en Del Sammenstillinger med um, som: tit 
um, ud igjennem, ud oi^er ; innum; yfirum; 
fhrfng um (f krfngum eller krfngum), omkring^ 
samt de der udtrykke en Beliggenhed, som fy rir 
nor ban, norden for; fy rir sunnan, fy rir o fan, 
fyrir ne%an, fyrir utan, fyrir innan, så og 
fy rir han dan åna, på hin Side Floden. 

169. Hensf. alene styre: 
af, af, om; hjå, ho$; 

frå, fra; ésamt^ tilligemed $ 

Or, yr, ar, or, udaf; gagnvart, lige over for; 

QDdan, bort fra; mdt, å mdti, i m6\Xj imod; 
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Bamt nogle Sammenstillinger ell. Sammensætninger 
heraf, som: dt af, upp frå, fram or, & undan, 
foran; framhjå, forbi; i g egn, imod^ i Møde; 
å hendr, imod (for at bekrige); til handa, /or, 
til Bedste for ; så og Bi. nær, ell. nærri, fjarri. 

170. Ejef. alene styre: 

til, til: Tnillam, å milli, å medal, imellem; 

ån, on, uden; f staS (hans), isteden for {ham); 

Qtan, uden for, sakir (fyrir sakir), j 

innan, inden for; s(>kuii)» \ formedelst* 

auk, foruden; vegoa, | 

Så Og de med megin sammenstillede, som båbum 
megin, pd begge Sider; obrum megin, hinum 
megin, pd hin Side; ^essum megin, pd denne 
Side ; Sllum megin, pd alle Sider, 

171. Både G. og H. styre. 

hf på; eptir, efter; 

i, tUj i; fyrir, for-, 

med, med; undir, under; 

vid, ved, imod; yflr, over; 

Og en stor Del Sammenstillinger med korte Biord, 
som betegne et Sted, som: uppå, dtf, fram 
meb, i stafeinn fyrir, inn undir, dt yfir, 
og desl., som det synes urigtigt at sammenskrive; 
man har nemlig også nogle virkelige Sammensæt- 
ninger, f. E. u p p å , pd Livet , ind pd , der næppe 
forekommer uden med G. (Lb. S. 120, L. 12). 

172. Tre Fhfr., ni. G. H. og E., styrer Fho. 
at: 1) pied G. betyder det efter, men er i denne 
Forbindelse forældet; 2) med H. til^ både om Stedet 
og om Materien, hvortil noget forandres, også om 
Tiden, som: at sumri, til Sommer; 3) med E. 
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betyder det hos (en Mand), i (hans) Hus; f. E. at 
Mari ar, hos Mord, til Mords. 

173. Ofte træffer det at et Fho. kommer til 
at stå foran et No., som det ikke styrer, da det 
egentlig, som et Biord, hører til et foregående Gjo., 
som er d^t der styrer Navneordet. Man gor i slige 
Tilfælde et lidet Ophold i Læsningen imellem Fho. 
og No.; f.E. svå at l)egar t6k af hofufeit, sd at 
idet, ni. Hugget ell. Sværdet) strags to^ Hovedet 
af, Lsb. S. 126. — Undertiden underforstås et Sto, 
ved Forholdsordet og dette bliver nærmest at over- 
sætte ved en af vore Sammensætninger med der- 
(som dertil, derfra og desl.); f.E. Skarphefcinn 
brå vib gronum,^i5r. trak på Læberne (Smile- 
båndet) dervedl Lsb. S. 128 ; hvor gronu m styres af .. 
brå og ingenlunde af vib, ligesom ovenfor hofubit 
af t6k, og ingenlunåe af Fho. af. 

174* I henvisende (relative) Sætninger, især 
hvor det henvis. Sto. er ubojeligt, sættes derimod 
Fho. bag efter samme, og umiddelbar foran G>., 
med hvilket det ligesom danner et Slags uegentlig 
Sammensætning; f. E: Sverrir kondngr hafbi vibs^t 
|)es8i snoru, er ^tir ætlubu hann i veiba. Disse 
Tilfælde blive nærtnest at overs, ved vore Sammen- 
sætninger med hvor-, som her: Kong Sv, havde 
bemærket denne Snare (sét vib ^essi snoru, i H.), 
hvori Y/ff agtede at fange ham, Fho. i får Tonen, 
men danner dog ingen egentlig Sammensætning med 
veiba, da {veiba ikke er noget Ord. 
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Versebygningen. 

175. De gamle Skaldes Vers kunne henføres 
til tre Hovedarter efter de tre Siags Rim^ som nd- 
g5re Hovedsagen i den gamle Digtekunst. De af- 
deles alle i Sangvers elier Strofer (vfsa, staka), 
sædvanlig pli 8 Linier eller enkelte Vers. Fire Verse- 
lii^ier udgøre altså en Halvstrofe (visuhelmfngr), 
og Hselften heraf igjen en FferdedeU' Strofe (vfsu- 
f}<5r%!ingr) ; de enkelte Ferselinier (vfsuori)) ere 
sædvanlig korte; de længste udg'dre kun fire Fødder, 
og have aldrig Afsnit eller Cæsur. 

176. De to Verselinier, som udgore en Fjerde- 
delsstrofe, ere altid forbundne med Bogatavrintj som 
består deri, at tre Ord af betydelig Vægt have samme 
Begyndelsesbogstav. Af disse tre Ord må det ene 
findes foran i anden Linie ; dette anses for at inde- 
holde Hovedstaven, hvorefter i3e to, som begge må 
befinde sig i første Linie, skulle rette sig; disse 
siges derfor at indeholde Bistavene, I korte Vers 
har man dog ofte ladet sig n5je med én Bistav i 
første Linie. £r Hovedstaven sammensat som sp^ 
st ell. desl., så har man søgt at g5re Bistavene 
overensstemmende dermed; men er Hovedstaven en 
Selvlyd eller Tvelyd, så anses det for rettest at 
Bistavene ere forskjelliglydende, såsom: 

SteDdr Jngantits 
ausinD molda 
«alr i 5åmse]r 
«aDDaDverdri. 

177. Hovedstaven behever dog fkke altid at stå aller- 
forrest; men liar ofte i korte Vers nogle tonelase Småord 
foran sig, der tjene til at fBildst«ndigg<$re Sammenbøngen, 
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Og derfor kaldes SaUfylding (målfyinng), f. E. Lb. S. 60, 
L. 2 og 19, hvor or, og.L. 21, hvor «em i er SatsCyidkrg. 

178. Linierimet består deri, at der i én Verse- 
linie forekomme to betonede Stavelser (28), den ene 
sædvanlig i Begyndelsen , den anden i Slutningen, 
som have både Selvlyd og påfølgende Medlyde tiU 
fælles (Helrim% eller forskjellig Selvlyd med samme 
Medlyde efter (Halvrim); disse to Slags Linierim 
fordeles sædvanlig således, at 4en første Linie i 
merdedelsverset har Halvrim, den unden Helrim;^ 
f. E. Læseb. S. 67, L. 8 og 9, udgSre held — vild 
de to Halvrim, veg — seg de to Helrim (29). 

179. Slutningsrimet er indrettet s6m i de nyere 
Sprog, men sædvanlig énstavelset ; og de to ved Bog- 
stavrim forbundne Linier altid sammenrimede ; f. £. 

Nu er hersis hefnd 
vid hilmi efnd, 
gengr uifr ok firn 
of Ynglings b6rn. 

180. Stavelsemål kommer derimod ikke. synder- 
lig i Betragtning, da næsten alle Stavelser kunne 
være lange, Fodmål aldeles ikke, efter de gamles 
Forestilling. Den frieste og ældste Verseart, Ta/e- 
verset (fornyr^alag), har egentlig 4 Stavelser, alle 
lange, dog sædvanligvis de to eftertrykkeligere, hvor- 
med gjerne følge nogle korte, efter som Versefaldet 
tillader. Eksemplet Nr. 176 er aldeles regelret uden 
korte Stavelser; Læseb. S. 60, L. 1 ere tre korte 
indskudte, ni. fund o l>ær, L. 3 har to korte, ni. 
hinn og det sidste -a. Denne Verseart har blot 
Bogstavrim. 
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181. Helteverset (drdttkvæbl) har sædvanlig 
Lin^erim foruden Bogstavrim, og regelrette Linier, 
bver p& 6 lange Stavelser, eller 3 Spond«eer, af 
hvilke de to første kunne afveksle med Baktyler 
(sjælden findes en Amfibrakys isteden), f. E. Læseb. 
S. 57. 58. Af dette Slags ere de fleste enkelte 
Sangvers, som forekomme i Sagaerne. Det fortjener 
ved dem at bemærkes, at man undertiden, især i de 
$eldste Vers af deijne Art uden Linierim, foran Ho- 
vedstaven finder en Stavelse, aom ikke bor ans^s 
for Satsfylding (177), men n^ødvendig må regnes 
med I Verset, for at dette kan erholde den rigt^ 

Længde; f. E. Læseb. S. 33. 

såtladu I Araftt i | Aausli — v£/ v—/ | — -—I 

ofAræ- I soHi | gjalla; — — j — — ] — — 
Ligeledes sst. S. 28, L. 10. 11., hvor man vel mi 
vogte sig for at læse: o'f hræ-sollT, T dål- 
mTskun, efter den nyere Udtale i det daglige Liv. 

182. Folkeve r set (rdnhenda) består ligeledes 
af tegelrette Linier, og har Slutningsrim foruden 
Bogstavrimet. De sædvanlige korteste af disse Vers, 
på fire Stavelser, have også undertiden ^n Stavelse 
foran Hovedstaven, som ikke bor anses for Sats- 
fylding, men hører med til Versets fulde Længde; 
f. E. Nr. 179. vTd hUml efnd. Dette har også den 
lærde Jon Olafsen erkjendt i Bogen om Nordens 
gamle Digtekunst^ S. 68, L. 19, fgg. En enkelt 
kort Stavelse løber dotg ofte med inde i Verset. 
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